Seamless glove made of Nylon/Spandex liner coated with foam
water-based PU without any DMF. Approved to direct contact with
the specific food types. Extremely comfortable and soft with very
good breathability. Ideal for work that requires very good touch
sensitivity. Highly recommended to work with food.

Storage/Transport: The gloves are first packed in plastic bags
which are subsequently packed in cardboard boxes for transport and
storage. Granberg recommends storing unused gloves in original
packaging. Prevent direct sunlight.

i ing instructi Both new and used gloves
should be inspected before use, and before putting them on to make
sure that there is no damage to them. If in doubt, discard the gloves
and select a new pair. Leaving the gloves in a contaminated
condition may cause a deterioration of quality.

Gloves comply with the cleaning standard ISO 6330:2012; the test
was performed on unused gloves. Gloves' performance is
guaranteed by the manufacturer for up to 10 washes. Washing must
be performed using a domestic washing machine and standard
liquid detergent at 60°C, tumble dry at low temperatures. Washing
does not alter the gloves' mechanical performance. Gloves must be
dry before each use.

The customer holds sole responsibility for complying with the
washing/drying instructions. Improper washing/drying can influence
the gloves' performance. Manufacturer can accept no responsibility
once gloves have been washed.

Obsolescence: Service life depends on application and
maintenance and cannot be specified. It is the responsibility of the
user to ascertain the suitability of the gloves for the user’s task or
tasks.

Please note: The gloves should be inspected for any

damage before use. The gloves shall not be worn when

there is a risk of entanglement with moving parts of machine
Gloves meeting the requirement for resistance to puncture may not
be suitable for protection against sharply pointed objects such as
hypodermic needles. Gloves containing latex may cause allergic
reactions in cases of hypersensitivity to latex. Seek medical advice if
applicable. None of the raw materials used in glove, or process of
manufacturing it, are known to be harmful to the user. Gloves comply
with Regulation (EC) No. 1935:2004 and Regulation (EC) No.
2023/2006, and according to Commission Regulation (EU) No.
10/2011, they are suitable for handling all types of foods except for
fatty foods for short periods of time. These gloves are intended to
protect hands in working environment in accordance with
EN 388:2016+A1:2018 and EN 420:2003+A1:2009. It is the
responsibility of the user to evaluate and determine risks based on
the intended application. The gloves should only be used for
applications declared suitable by the manufacturer. Risk should be
evaluated keeping in mind the protection levels and the harmonized
standards on which gloves are tested. The results of the tests should
help in glove selection, however it must be understood that actual
conditions of use cannot be simulated and it is the responsibility of
the user, not the manufacturer, to determine glove suitability to the
intended use. Further information may be obtained from
manufacturer.

Sémlésa handskar av nylon/spandex med beldggning av
vattenbaserad PU utan DMF. Godkénda fér hantering av
specificerade livsmedel. Bekvdma och mjuka med ventilerande
egenskaper. Idealiska foér arbete som kréver god fingerkénsla.
Rekommenderas for livsmedelshantering.

Férvaring/Transport: Handskarna &r paketerade i plastpasar,
dérefter i pappkartonger for transport och férvaring. Granberg
rekommenderar att oanvénda handskar férvaras i
originalférpackning. Undvik direkt solljus.

Underhall/Tviéttrad: Bade nya och anvanda handskar skall
inspekteras fére anvéndning for att se till att det inte finns nagon
skada pa dem. Om du &r oséker, kassera handskarna och vélj ett
nytt par. Férvaring av handskarna i en férorenad miljé kan orsaka en
férsamring av kvaliteten.

Handskarna &r testade i enlighet med tvéttstandard ISO 6330:2012,
testet utférdes pa oanvénda handskar. Handskarnas prestanda
paverkas inte upp till 10 tvéttcykler. Tvatt maste utféras med
hushallstvattmaskin och vanligt flytande tvéttmedel vid 60°C,
torktumlas lagt. Handskarnas mekaniska prestanda forblir desamma
efter tvétt. Sékerstéll att handskarna &r torra innan de anvénds igen.
Anvéndaren &r ensam ansvarig fér att tvétt-/torkningsraden féljs.
Felaktig tvatt/torkning kan paverka handskarnas prestanda.
Tillverkaren kan inte ta nagot ansvar nar handskarna har tvéttats.

Livsldngd: Hallbarheten kan inte specificeras da den beror pa
anvéndningsomrade och det &r anvédndarens ansvar att kontrollera
handskens lamplighet fér avsedd anvéandning.

anvéndning. Handskarna skall ej anvéndas nér det finns

risk att fastna i rorliga maskindelar. Handskar som uppfyller
kraven pa punkteringsbestandighet behéver inte vara lampliga fér
skydd mot skarpa spetsiga féremal, saésom hypodermiska nalar.
Handskar som innehaller latex kan orsaka allergisk reaktion. Vid
Gverkénslighet sék medicinsk radgivning. Inget material som
anvénds i handsken eller i tillverkningsprocessen &r ként for att vara
skadlig fér anvéndaren. Handskarna verensstammer med
férordning (EG) nr 1935:2004 och férordning (EG) nr 2023/2006 och
&r enligt kommissionens férordning (EU) nr 10/2011 Iémpliga for
hantering av livsmedel (ej fetthaltiga livsmedel) under kort tid.
Handskarna &r avsedda att skydda hdnderna under arbete i enlighet
med EN 388:2016+A1:2018 och EN 420:2003+A1:2009. Det &r
anvéndarens ansvar att utvérdera och avgéra risker beaserat pa det
avsedda anvéndningsomradet. Handskarna skall endast anvéndas i
arbeten som de enligt tillverkaren &r avsedda fér. Risker bor
utvérderas utifran de angivna skyddsnivaerna och de harmoniserde
standarderna som handskarna testats fér. Resultatet fran testerna
bér bidra i val av handske, men det maste klargéras att tillverkaren
inte kan simulera det faktiska anvéndningsomradet vilket gér att det
&r anvéndarens ansvar att faststélla handskarnas lémplighet.
Ytterligare information kan fas av tillverkaren.

g Observera: Kontrollera handskarna for skador fére

Saumattomat késineet, joissa vuori nailonia/elastaania ja pinnoite
vesipohjaista polyuretaanivaahtoa ilman dimetyyliformamidia.
Hyvéksytty kéytettédvéksi suorassa kosketuksessa tietynlaisten
elintarvikkeiden kanssa. Erittdin mukavat, pehmeét ja hengittévat.
Soveltuvat suurta kosketusherkkyytta vaativiin téihin. Erittain
suositeltavat elintarvikealan tyStehtéviin.

Kuljetus/Varastointi: Kéasineet on pakattu muovipusseihin, ja pussit
puolestaan pahvilaatikoihin kuljetusta ja varastointia varten.
Granberg suosittelee kéyttdmaéttémien késineiden varastointia
alkuperaispakkauksissaan. Varjeltava suoralta auringonvalolta.

Huolto/Pesuohjeet: Seka uudet ettd kaytetyt kdsineet tulee
tarkistaa ennen kayttéa ja ennen kéasineiden pukemista kéateen
mahdollisten vaurioiden varalta. Jos késineiden kunto arveluttaa, ne
on hévitettéva ja uusi pari otettava kéyttoon. Késineiden jattdminen
epépuhtaiksi voi aiheuttaa k&sineiden laadun heikkenemisen.
Késineet ovat puhdistusstandardin ISO 6330:2012 mukaiset, testi
suoritettiin kdyttdméttomilla kasineilld. Valmistaja takaa, ettéd
késineiden suojausominaisuudet kestavat muuttumattomina jopa 10
pesua. Pesu toteutetaan kotitalouksien pesukoneella ja tavallisella
nestemaiselld pyykinpesuaineella 60 °C:ssa, hellévarainen
rumpukuivaus. Pesu ei muuta kasineiden mekaanisia ominaisuuksia.
Késineiden on kuivuttava kokonaan ennen kéyttoa.

Asiakas on yksin vastuussa pesu- ja kuivausohjeiden
noudattamisesta.

Védrénlainen pesu tai kuivaus voi muuttaa késineiden
suojausominaisuuksia. Valmistaja ei ole vastuussa pestyjen
késineiden suojausominaisuuksista.

Toiminnallinen Kéyttoika: Késineiden kéyttéikéén vaikuttavat
kayttotarkoitus ja késineiden huolto, joten sité ei voida méaérittad. On
kayttajan vastuulla valita sopivin k&sine aiottuun kéayttétarkoitukseen
tai tehtavaan.

Hi Tarkista kasineet ennen kéyttéa vaurioiden
varalta. Késineitd ei saa kdyttad, jos on olemassa

takertumisvaara laitteiston liikkuviin osiin. Pistonkestévéat
késineet eivét vélttamatté suojaa riittévésti terévilta piikeilta, kuten
léékeruiskun neulalta. Lateksia siséltévét kédsineet voivat aiheuttaa
allergisen reaktion. Jos yliherkkyysoireita ilmenee, hakeudu
l&&kariin. Naiden k&sineiden mink&én materiaalin tai
valmistusprosessin ei tiedeté aiheuttavan mitaan haittaa kayttajélle.
Késineet téyttavét Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1935:2004 ja asetuksen (EY) N:o 2023/2006 seka
Euroopan komission asetuksen (EU) N:o 10/2011 vaatimukset
soveltuen lyhytaikaiseen kosketukseen kaikkien muiden kuin
rasvaisten elintarvikkeiden kanssa. Némé késineet on suunniteltu
suojaamaan késié tyéskentelyolosuhteissa standardien
EN 388:2016+A1:2018 ja EN 420:2003+A1:2009 mukaisesti.
Kaéyttéjalla on velvollisuus arvioida ja maarittéa aiottuun
kayttotarkoitukseen liittyvét riskit. Késineité tulisi kayttaa vain niihin
kayttotarkoituksiin, jotka valmistaja on ilmoittanut sopiviksi.
Riskinarvioinnin perusteena on kéytettévé suojausluokkia ja
yhdenmukaistettuja standardeja, joiden mukaan késineet on testattu.
Testien tulokset on tarkoitettu avuksi kasineiden valinnassa.
Todellisia kayttéolosuhteita ei kuitenkaan voida téysin jaljitelld, joten
on kayttajan, ei valmistajan, vastuulla valita sopivin késine kuhunkin
kayttotarkoitukseen. Pyydaé lisétietoja valmistajalta.

Bezszwowe rekawice wykonane z Nylonu/Spandexu, powtoka z
poliuretanu na bazie wody, nie zawierajg DMF. Zatwierdzone do
bezposredniego kontaktu z niektérymi rodzajami zywnosci.
Zapewniajg doskonaty komfort i elastyczno$c, dobrze przepuszczajg
powietrze. Idealne do prac w ktérych wymagana jest duza zreczno$c.
Polecane do pracy w sektorze spozywczym.

Przechowywanie/Transport: Produkt zapakowano w plastikowe
torebki, te z kolei w kartonowe pudetka utatwiajgce transport i
przechowywanie. Granberg zaleca sktadowanie rekawic w
oryginalnym opakowaniu. Nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Konserwacja/Instrukcja prania: Zaréwno nowe jak i uzywane
rekawice powinny by¢ skontrolowane przed uzyciem, przed
natozeniem ich nalezy upewnic sig ze nie sg uszkodzone. W razie
watpliwosci nalezy uzyé nowg pare. Pozostawienie rekawic w
zanieczyszczonym/skazonym $rodowisku moze spowodowac
pogorszenie ich jakosci.

Rekawice zgodnie z ISO 6330:2012, test przeprowadzono na nowych
rekawicach. Przy zgodno$ci z procedurg prania mechaniczne poziomy
wydajnosci sg testowane i certyfikowane dla 10 cykli prania. Pranie
nalezy wykonywac przy uzyciu pralek domowych i ptynnego $rodka
piorgcego w temperaturze 60°C, suszyc w niskiej temperaturze. Pranie
nie zmienia wtasciwosci mechanicznych rekawic. Rekawice muszg by¢
suche przed ponownym uzyciem.

Uzytkownik ponosi wytgczng odpowiedzialnos$¢ za przestrzeganie
warunkow prania/suszenia. Niewfasciwe pranie/suszenie moze miec¢
wptyw na wladciwosci rekawic. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za parametry rekawic po ich wypraniu.

iywotnoéé: Cykl zycia rekawicy zalezy od sposobu ich uzywania i
nie moze by¢ okreslony. Odpowiedzialnosc za okreslenie
przydatnosci rekawicy do pracy spoczywa na uzytkowniku.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzic¢ stan rekawic.

Zabronione jest noszenie rekawic, jesli istnieje ryzyko

pochwycenia ich przez ruchome czedci urzadzer. Rekawice
spefniajgce wymagania odpornosci na przebicie moga
niewystarczajgco chronic przed ostro zakoriczonymi przedmiotami,
takimi jak igty. Rekawice zawierajgce lateks mogg powodowac
reakcje alergiczne u 0s6b uczulonych na ten sktadnik. W razie
wystapienia nadwrazliwosci, skontaktuj sie z lekarzem. Zaden ze
surowcow ani proceséw produkcji rekawic nie jest niebezpieczny dla
uzytkownika. Rekawice sg zgodne z rozporzgdzeniem (WE) nr
1935:2004 i rozporzgdzeniem (WE) nr 2023/2006, a zgodnie z
rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 10/2011, nadajg sie do kontaktu z
wszystkimi rodzajami zywno$ci, z wyjatkiem Zzywnos$ci zawierajgcej
tuszcze, przez krotki okres czasu. Rekawice przeznaczone sg do
ochrony dfoni w warunkach roboczych zgodnie z normami
EN 388:2016+A1:2018, EN 420:2003+A1:2009. Uzytkownik
powinien ocenic i okreslic ryzyko zwigzane z zaplanowanym
stosowaniem rekawic oraz stosowac wytgcznie rekawice
przeznaczone do danego zadania. Podczas oceny ryzyka nalezy
pamietac o poziomach ochrony oraz normach, wobec ktérych
testowano rekawice. Jednakze nalezy pamietac, ze niemozliwa jest
symulacja rzeczywistych warunkéw uzytkowania, dlatego
odpowiedzialno$¢ za wtasciwy dobdr rekawic spoczywa na
uzytkowniku, a nie producencie. Dodatkowych informacji zasiegnac
mozna u producenta.

Semlos hanske laget av Nylon/Spandex belagt med vannbasert
PU-skum uten DMF. Godkjent for direkte kontakt med de spesifikke
matvaretyper. Meget komfortabel og myk med god pusteevne.
Passer til arbeid som krever god fingerfolsomhet. Sterkt anbefalt til
arbeid med mat.

Lagring/Transport: Hanskene er forst pakket i poser som deretter
er lagt i pappesker for transport og lagring. Granberg anbefaler &
oppbevare ubrukte hansker i originalforpakningen. Unnga direkte
sollys.

Vedlikehold/Vaskeinstruksjoner: Bade nye og brukte hansker bor
kontrolleres for skader for pafering og bruk. Ved tvilstilfeller bar
hanskene erstattes med nye. Hvis hanskene etterlates i forurenset
tilstand kan kvaliteten bli nedsatt. Rengjering eller desinfeksjon av
hanskene kan ogsa gi nedsatt kvalitet.

Hanskene er i samsvar med rengjeringsstandarden ISO 6330:2012;
testen ble utfort pa ubrukte hansker. Hanskens ytelse garanteres av
produsenten for opptil 10 vask. Vask ma utferes med en
husholdningsvaskemaskin og standard flytende vaskemiddel ved
60°C, og tarkes i torketrommel ved lave temperaturer. Vasking
endrer ikke hanskenes mekaniske ytelse. Hanskene ma alltid veere
tarre for de tas i bruk.

Kunden er eneansvarlig for & folge vaske/torkeanvisningene.
Feilaktig vask/terking kan pavirke hanskenes ytelse.
Produsentgarantien er ikke lenger gyldig etter at hanskene er blitt
vasket.

Foreldelse: Hanskenes levetid er avhengig av bruksmate og
vedlikehold, og kan derfor ikke spesifiseres. Det er brukers ansvar
& forsikre seg om at hanskene er egnet for tiltenkt formal.

Merk: Kontroller hanskene for skader for bruk. Hanskene

skal ikke benyttes nar det er risiko for fasthekting i

bevegelige maskindeler. Hansker som oppfyller kravet til
punkteringsmotstand er ikke n@dvendigvis egnet til beskyttelse mot
spisse gjenstander som kanyler. Hansker som inneholder lateks
kan forarsake allergiske reaksjoner ved overfalsomhet for
lateksproteiner. Oppsok medisinsk hjelp om ngdvendig. Ingen av
ramaterialene brukt i hanskene, eller fremstillingsprosessen av
dem, er kjent & veere skadelig for brukeren. Hansker i samsvar med
forordning (EC) No. 1935:2004 og forordning (EC) No. 2023:2006
og i henhold til kommisjonsforordning (EU) nr. 10/2011 egnet for
handtering av alle typer matvarer foruten fettholdige i en kort
periode. Hanskene er ment & beskytte hendene i arbeidsmilje som
samsvarer med EN 388:2016+A1:2018 og
EN 420:2003+A1:2009. Det er brukers ansvar & evaluere og
fastsette risiko basert pa tiltenkt bruk. Hanskene bar kun brukes til
gjeremal ansett passende av produsenten. Risikovurderinger ber
gjeres med hensyn til beskyttelsesnivaene og de standardene som
hanskene testes etter. Testresultatene er kun en veiledning. Det er
ikke mulig & simulere den faktiske bruken av hanskene og det er
brukers ansvar, ikke produsenten, & bestemme om hanskene er
egnet for tiltenkte bruk. Mer informasjon kan innhentes hos
produsenten.
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/A = minimum requirement
4/5/F = maximum requirement

X~ not tested

The results are taken from the palm area of the gloves.
The protection level increases with performance class.

Gt

This product is classed as Category Il Personal Protective Equipment (PPE) according
to PPE Regulation (EU) 2016/425 and has been shown to comply with this Regulation
through the Harmonised Standards EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
Notified Body responsible for certification (Module B):

Name: SATRA Technology Europe Ltd.

Address: Bracetown Business Park, Clonee, Dublin D15 YN2P, Republic of Ireland.
Notified Body No: 2777

Declaration of Conformity can be obtained from https/www.granberg.no/catalog/100.0401

Glove size Xs S M L XL | 2XL | 3XL
EN 420 size 6 7 8 9 10 1" 12

EN 420:2003+A1:2009

Wear the products of suitable sizes to provide optimal level of protection and
maximum grip. User must only choose the glove fitting the size of her/his hand.

7llo23770lla01627

User Manual issue date: 27.06.2022
ul Granberg AS, Bjoavegen 1442, NO-5584 Bjoa, NORWAY PAP

OEKO-TEX®
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STANDARD 100
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Seamless glove made of Nylon/Spandex liner coated with foam
water-based PU without any DMF. Approved to direct contact with
the specific food types. Extremely comfortable and soft with very
good breathability. Ideal for work that requires very good touch
sensitivity. Highly recommended to work with food.

Storage/Transport: The gloves are first packed in plastic bags
which are subsequently packed in cardboard boxes for transport and
storage. Granberg recommends storing unused gloves in original
packaging. Prevent direct sunlight.

i ing instructi Both new and used gloves
should be inspected before use, and before putting them on to make
sure that there is no damage to them. If in doubt, discard the gloves
and select a new pair. Leaving the gloves in a contaminated
condition may cause a deterioration of quality.

Gloves comply with the cleaning standard ISO 6330:2012; the test
was performed on unused gloves. Gloves' performance is
guaranteed by the manufacturer for up to 10 washes. Washing must
be performed using a domestic washing machine and standard
liquid detergent at 60°C, tumble dry at low temperatures. Washing
does not alter the gloves' mechanical performance. Gloves must be
dry before each use.

The customer holds sole responsibility for complying with the
washing/drying instructions. Improper washing/drying can influence
the gloves' performance. Manufacturer can accept no responsibility
once gloves have been washed.

Obsolescence: Service life depends on application and
maintenance and cannot be specified. It is the responsibility of the
user to ascertain the suitability of the gloves for the user’s task or
tasks.

Please note: The gloves should be inspected for any

damage before use. The gloves shall not be worn when

there is a risk of entanglement with moving parts of machine
Gloves meeting the requirement for resistance to puncture may not
be suitable for protection against sharply pointed objects such as
hypodermic needles. Gloves containing latex may cause allergic
reactions in cases of hypersensitivity to latex. Seek medical advice if
applicable. None of the raw materials used in glove, or process of
manufacturing it, are known to be harmful to the user. Gloves comply
with Regulation (EC) No. 1935:2004 and Regulation (EC) No.
2023/2006, and according to Commission Regulation (EU) No.
10/2011, they are suitable for handling all types of foods except for
fatty foods for short periods of time. These gloves are intended to
protect hands in working environment in accordance with
EN 388:2016+A1:2018 and EN 420:2003+A1:2009. It is the
responsibility of the user to evaluate and determine risks based on
the intended application. The gloves should only be used for
applications declared suitable by the manufacturer. Risk should be
evaluated keeping in mind the protection levels and the harmonized
standards on which gloves are tested. The results of the tests should
help in glove selection, however it must be understood that actual
conditions of use cannot be simulated and it is the responsibility of
the user, not the manufacturer, to determine glove suitability to the
intended use. Further information may be obtained from
manufacturer.

Sémlésa handskar av nylon/spandex med beldggning av
vattenbaserad PU utan DMF. Godkénda fér hantering av
specificerade livsmedel. Bekvdma och mjuka med ventilerande
egenskaper. Idealiska foér arbete som kréver god fingerkénsla.
Rekommenderas for livsmedelshantering.

Férvaring/Transport: Handskarna &r paketerade i plastpasar,
dérefter i pappkartonger for transport och férvaring. Granberg
rekommenderar att oanvénda handskar férvaras i
originalférpackning. Undvik direkt solljus.

Underhall/Tviéttrad: Bade nya och anvanda handskar skall
inspekteras fére anvéndning for att se till att det inte finns nagon
skada pa dem. Om du &r oséker, kassera handskarna och vélj ett
nytt par. Férvaring av handskarna i en férorenad miljé kan orsaka en
férsamring av kvaliteten.

Handskarna &r testade i enlighet med tvéttstandard ISO 6330:2012,
testet utférdes pa oanvénda handskar. Handskarnas prestanda
paverkas inte upp till 10 tvéttcykler. Tvatt maste utféras med
hushallstvattmaskin och vanligt flytande tvéttmedel vid 60°C,
torktumlas lagt. Handskarnas mekaniska prestanda forblir desamma
efter tvétt. Sékerstéll att handskarna &r torra innan de anvénds igen.
Anvéndaren &r ensam ansvarig fér att tvétt-/torkningsraden féljs.
Felaktig tvatt/torkning kan paverka handskarnas prestanda.
Tillverkaren kan inte ta nagot ansvar nar handskarna har tvéttats.

Livsldngd: Hallbarheten kan inte specificeras da den beror pa
anvéndningsomrade och det &r anvédndarens ansvar att kontrollera
handskens lamplighet fér avsedd anvéandning.

anvéndning. Handskarna skall ej anvéndas nér det finns

risk att fastna i rorliga maskindelar. Handskar som uppfyller
kraven pa punkteringsbestandighet behéver inte vara lampliga fér
skydd mot skarpa spetsiga féremal, saésom hypodermiska nalar.
Handskar som innehaller latex kan orsaka allergisk reaktion. Vid
Gverkénslighet sék medicinsk radgivning. Inget material som
anvénds i handsken eller i tillverkningsprocessen &r ként for att vara
skadlig fér anvéndaren. Handskarna verensstammer med
férordning (EG) nr 1935:2004 och férordning (EG) nr 2023/2006 och
&r enligt kommissionens férordning (EU) nr 10/2011 Iémpliga for
hantering av livsmedel (ej fetthaltiga livsmedel) under kort tid.
Handskarna &r avsedda att skydda hdnderna under arbete i enlighet
med EN 388:2016+A1:2018 och EN 420:2003+A1:2009. Det &r
anvéndarens ansvar att utvérdera och avgéra risker beaserat pa det
avsedda anvéndningsomradet. Handskarna skall endast anvéndas i
arbeten som de enligt tillverkaren &r avsedda fér. Risker bor
utvérderas utifran de angivna skyddsnivaerna och de harmoniserde
standarderna som handskarna testats fér. Resultatet fran testerna
bér bidra i val av handske, men det maste klargéras att tillverkaren
inte kan simulera det faktiska anvéndningsomradet vilket gér att det
&r anvéndarens ansvar att faststélla handskarnas lémplighet.
Ytterligare information kan fas av tillverkaren.

g Observera: Kontrollera handskarna for skador fére

Saumattomat késineet, joissa vuori nailonia/elastaania ja pinnoite
vesipohjaista polyuretaanivaahtoa ilman dimetyyliformamidia.
Hyvéksytty kéytettédvéksi suorassa kosketuksessa tietynlaisten
elintarvikkeiden kanssa. Erittdin mukavat, pehmeét ja hengittévat.
Soveltuvat suurta kosketusherkkyytta vaativiin téihin. Erittain
suositeltavat elintarvikealan tyStehtéviin.

Kuljetus/Varastointi: Kéasineet on pakattu muovipusseihin, ja pussit
puolestaan pahvilaatikoihin kuljetusta ja varastointia varten.
Granberg suosittelee kéyttdmaéttémien késineiden varastointia
alkuperaispakkauksissaan. Varjeltava suoralta auringonvalolta.

Huolto/Pesuohjeet: Seka uudet ettd kaytetyt kdsineet tulee
tarkistaa ennen kayttéa ja ennen kéasineiden pukemista kéateen
mahdollisten vaurioiden varalta. Jos késineiden kunto arveluttaa, ne
on hévitettéva ja uusi pari otettava kéyttoon. Késineiden jattdminen
epépuhtaiksi voi aiheuttaa k&sineiden laadun heikkenemisen.
Késineet ovat puhdistusstandardin ISO 6330:2012 mukaiset, testi
suoritettiin kdyttdméttomilla kasineilld. Valmistaja takaa, ettéd
késineiden suojausominaisuudet kestavat muuttumattomina jopa 10
pesua. Pesu toteutetaan kotitalouksien pesukoneella ja tavallisella
nestemaiselld pyykinpesuaineella 60 °C:ssa, hellévarainen
rumpukuivaus. Pesu ei muuta kasineiden mekaanisia ominaisuuksia.
Késineiden on kuivuttava kokonaan ennen kéyttoa.

Asiakas on yksin vastuussa pesu- ja kuivausohjeiden
noudattamisesta.

Védrénlainen pesu tai kuivaus voi muuttaa késineiden
suojausominaisuuksia. Valmistaja ei ole vastuussa pestyjen
késineiden suojausominaisuuksista.

Toiminnallinen Kéyttoika: Késineiden kéyttéikéén vaikuttavat
kayttotarkoitus ja késineiden huolto, joten sité ei voida méaérittad. On
kayttajan vastuulla valita sopivin k&sine aiottuun kéayttétarkoitukseen
tai tehtavaan.

Hi Tarkista kasineet ennen kéyttéa vaurioiden
varalta. Késineitd ei saa kdyttad, jos on olemassa

takertumisvaara laitteiston liikkuviin osiin. Pistonkestévéat
késineet eivét vélttamatté suojaa riittévésti terévilta piikeilta, kuten
léékeruiskun neulalta. Lateksia siséltévét kédsineet voivat aiheuttaa
allergisen reaktion. Jos yliherkkyysoireita ilmenee, hakeudu
l&&kariin. Naiden k&sineiden mink&én materiaalin tai
valmistusprosessin ei tiedeté aiheuttavan mitaan haittaa kayttajélle.
Késineet téyttavét Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1935:2004 ja asetuksen (EY) N:o 2023/2006 seka
Euroopan komission asetuksen (EU) N:o 10/2011 vaatimukset
soveltuen lyhytaikaiseen kosketukseen kaikkien muiden kuin
rasvaisten elintarvikkeiden kanssa. Némé késineet on suunniteltu
suojaamaan késié tyéskentelyolosuhteissa standardien
EN 388:2016+A1:2018 ja EN 420:2003+A1:2009 mukaisesti.
Kaéyttéjalla on velvollisuus arvioida ja maarittéa aiottuun
kayttotarkoitukseen liittyvét riskit. Késineité tulisi kayttaa vain niihin
kayttotarkoituksiin, jotka valmistaja on ilmoittanut sopiviksi.
Riskinarvioinnin perusteena on kéytettévé suojausluokkia ja
yhdenmukaistettuja standardeja, joiden mukaan késineet on testattu.
Testien tulokset on tarkoitettu avuksi kasineiden valinnassa.
Todellisia kayttéolosuhteita ei kuitenkaan voida téysin jaljitelld, joten
on kayttajan, ei valmistajan, vastuulla valita sopivin késine kuhunkin
kayttotarkoitukseen. Pyydaé lisétietoja valmistajalta.

Bezszwowe rekawice wykonane z Nylonu/Spandexu, powtoka z
poliuretanu na bazie wody, nie zawierajg DMF. Zatwierdzone do
bezposredniego kontaktu z niektérymi rodzajami zywnosci.
Zapewniajg doskonaty komfort i elastyczno$c, dobrze przepuszczajg
powietrze. Idealne do prac w ktérych wymagana jest duza zreczno$c.
Polecane do pracy w sektorze spozywczym.

Przechowywanie/Transport: Produkt zapakowano w plastikowe
torebki, te z kolei w kartonowe pudetka utatwiajgce transport i
przechowywanie. Granberg zaleca sktadowanie rekawic w
oryginalnym opakowaniu. Nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Konserwacja/Instrukcja prania: Zaréwno nowe jak i uzywane
rekawice powinny by¢ skontrolowane przed uzyciem, przed
natozeniem ich nalezy upewnic sig ze nie sg uszkodzone. W razie
watpliwosci nalezy uzyé nowg pare. Pozostawienie rekawic w
zanieczyszczonym/skazonym $rodowisku moze spowodowac
pogorszenie ich jakosci.

Rekawice zgodnie z ISO 6330:2012, test przeprowadzono na nowych
rekawicach. Przy zgodno$ci z procedurg prania mechaniczne poziomy
wydajnosci sg testowane i certyfikowane dla 10 cykli prania. Pranie
nalezy wykonywac przy uzyciu pralek domowych i ptynnego $rodka
piorgcego w temperaturze 60°C, suszyc w niskiej temperaturze. Pranie
nie zmienia wtasciwosci mechanicznych rekawic. Rekawice muszg by¢
suche przed ponownym uzyciem.

Uzytkownik ponosi wytgczng odpowiedzialnos$¢ za przestrzeganie
warunkow prania/suszenia. Niewfasciwe pranie/suszenie moze miec¢
wptyw na wladciwosci rekawic. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za parametry rekawic po ich wypraniu.

iywotnoéé: Cykl zycia rekawicy zalezy od sposobu ich uzywania i
nie moze by¢ okreslony. Odpowiedzialnosc za okreslenie
przydatnosci rekawicy do pracy spoczywa na uzytkowniku.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzic¢ stan rekawic.

Zabronione jest noszenie rekawic, jesli istnieje ryzyko

pochwycenia ich przez ruchome czedci urzadzer. Rekawice
spefniajgce wymagania odpornosci na przebicie moga
niewystarczajgco chronic przed ostro zakoriczonymi przedmiotami,
takimi jak igty. Rekawice zawierajgce lateks mogg powodowac
reakcje alergiczne u 0s6b uczulonych na ten sktadnik. W razie
wystapienia nadwrazliwosci, skontaktuj sie z lekarzem. Zaden ze
surowcow ani proceséw produkcji rekawic nie jest niebezpieczny dla
uzytkownika. Rekawice sg zgodne z rozporzgdzeniem (WE) nr
1935:2004 i rozporzgdzeniem (WE) nr 2023/2006, a zgodnie z
rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 10/2011, nadajg sie do kontaktu z
wszystkimi rodzajami zywno$ci, z wyjatkiem Zzywnos$ci zawierajgcej
tuszcze, przez krotki okres czasu. Rekawice przeznaczone sg do
ochrony dfoni w warunkach roboczych zgodnie z normami
EN 388:2016+A1:2018, EN 420:2003+A1:2009. Uzytkownik
powinien ocenic i okreslic ryzyko zwigzane z zaplanowanym
stosowaniem rekawic oraz stosowac wytgcznie rekawice
przeznaczone do danego zadania. Podczas oceny ryzyka nalezy
pamietac o poziomach ochrony oraz normach, wobec ktérych
testowano rekawice. Jednakze nalezy pamietac, ze niemozliwa jest
symulacja rzeczywistych warunkéw uzytkowania, dlatego
odpowiedzialno$¢ za wtasciwy dobdr rekawic spoczywa na
uzytkowniku, a nie producencie. Dodatkowych informacji zasiegnac
mozna u producenta.

Semlos hanske laget av Nylon/Spandex belagt med vannbasert
PU-skum uten DMF. Godkjent for direkte kontakt med de spesifikke
matvaretyper. Meget komfortabel og myk med god pusteevne.
Passer til arbeid som krever god fingerfolsomhet. Sterkt anbefalt til
arbeid med mat.

Lagring/Transport: Hanskene er forst pakket i poser som deretter
er lagt i pappesker for transport og lagring. Granberg anbefaler &
oppbevare ubrukte hansker i originalforpakningen. Unnga direkte
sollys.

Vedlikehold/Vaskeinstruksjoner: Bade nye og brukte hansker bor
kontrolleres for skader for pafering og bruk. Ved tvilstilfeller bar
hanskene erstattes med nye. Hvis hanskene etterlates i forurenset
tilstand kan kvaliteten bli nedsatt. Rengjering eller desinfeksjon av
hanskene kan ogsa gi nedsatt kvalitet.

Hanskene er i samsvar med rengjeringsstandarden ISO 6330:2012;
testen ble utfort pa ubrukte hansker. Hanskens ytelse garanteres av
produsenten for opptil 10 vask. Vask ma utferes med en
husholdningsvaskemaskin og standard flytende vaskemiddel ved
60°C, og tarkes i torketrommel ved lave temperaturer. Vasking
endrer ikke hanskenes mekaniske ytelse. Hanskene ma alltid veere
tarre for de tas i bruk.

Kunden er eneansvarlig for & folge vaske/torkeanvisningene.
Feilaktig vask/terking kan pavirke hanskenes ytelse.
Produsentgarantien er ikke lenger gyldig etter at hanskene er blitt
vasket.

Foreldelse: Hanskenes levetid er avhengig av bruksmate og
vedlikehold, og kan derfor ikke spesifiseres. Det er brukers ansvar
& forsikre seg om at hanskene er egnet for tiltenkt formal.

Merk: Kontroller hanskene for skader for bruk. Hanskene

skal ikke benyttes nar det er risiko for fasthekting i

bevegelige maskindeler. Hansker som oppfyller kravet til
punkteringsmotstand er ikke n@dvendigvis egnet til beskyttelse mot
spisse gjenstander som kanyler. Hansker som inneholder lateks
kan forarsake allergiske reaksjoner ved overfalsomhet for
lateksproteiner. Oppsok medisinsk hjelp om ngdvendig. Ingen av
ramaterialene brukt i hanskene, eller fremstillingsprosessen av
dem, er kjent & veere skadelig for brukeren. Hansker i samsvar med
forordning (EC) No. 1935:2004 og forordning (EC) No. 2023:2006
og i henhold til kommisjonsforordning (EU) nr. 10/2011 egnet for
handtering av alle typer matvarer foruten fettholdige i en kort
periode. Hanskene er ment & beskytte hendene i arbeidsmilje som
samsvarer med EN 388:2016+A1:2018 og
EN 420:2003+A1:2009. Det er brukers ansvar & evaluere og
fastsette risiko basert pa tiltenkt bruk. Hanskene bar kun brukes til
gjeremal ansett passende av produsenten. Risikovurderinger ber
gjeres med hensyn til beskyttelsesnivaene og de standardene som
hanskene testes etter. Testresultatene er kun en veiledning. Det er
ikke mulig & simulere den faktiske bruken av hanskene og det er
brukers ansvar, ikke produsenten, & bestemme om hanskene er
egnet for tiltenkte bruk. Mer informasjon kan innhentes hos
produsenten.
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Seamless glove made of Nylon/Spandex liner coated with foam
water-based PU without any DMF. Approved to direct contact with
the specific food types. Extremely comfortable and soft with very
good breathability. Ideal for work that requires very good touch
sensitivity. Highly recommended to work with food.

Storage/Transport: The gloves are first packed in plastic bags
which are subsequently packed in cardboard boxes for transport and
storage. Granberg recommends storing unused gloves in original
packaging. Prevent direct sunlight.

i ing instructi Both new and used gloves
should be inspected before use, and before putting them on to make
sure that there is no damage to them. If in doubt, discard the gloves
and select a new pair. Leaving the gloves in a contaminated
condition may cause a deterioration of quality.

Gloves comply with the cleaning standard ISO 6330:2012; the test
was performed on unused gloves. Gloves' performance is
guaranteed by the manufacturer for up to 10 washes. Washing must
be performed using a domestic washing machine and standard
liquid detergent at 60°C, tumble dry at low temperatures. Washing
does not alter the gloves' mechanical performance. Gloves must be
dry before each use.

The customer holds sole responsibility for complying with the
washing/drying instructions. Improper washing/drying can influence
the gloves' performance. Manufacturer can accept no responsibility
once gloves have been washed.

Obsolescence: Service life depends on application and
maintenance and cannot be specified. It is the responsibility of the
user to ascertain the suitability of the gloves for the user’s task or
tasks.

Please note: The gloves should be inspected for any

damage before use. The gloves shall not be worn when

there is a risk of entanglement with moving parts of machine
Gloves meeting the requirement for resistance to puncture may not
be suitable for protection against sharply pointed objects such as
hypodermic needles. Gloves containing latex may cause allergic
reactions in cases of hypersensitivity to latex. Seek medical advice if
applicable. None of the raw materials used in glove, or process of
manufacturing it, are known to be harmful to the user. Gloves comply
with Regulation (EC) No. 1935:2004 and Regulation (EC) No.
2023/2006, and according to Commission Regulation (EU) No.
10/2011, they are suitable for handling all types of foods except for
fatty foods for short periods of time. These gloves are intended to
protect hands in working environment in accordance with
EN 388:2016+A1:2018 and EN 420:2003+A1:2009. It is the
responsibility of the user to evaluate and determine risks based on
the intended application. The gloves should only be used for
applications declared suitable by the manufacturer. Risk should be
evaluated keeping in mind the protection levels and the harmonized
standards on which gloves are tested. The results of the tests should
help in glove selection, however it must be understood that actual
conditions of use cannot be simulated and it is the responsibility of
the user, not the manufacturer, to determine glove suitability to the
intended use. Further information may be obtained from
manufacturer.

Sémlésa handskar av nylon/spandex med beldggning av
vattenbaserad PU utan DMF. Godkénda fér hantering av
specificerade livsmedel. Bekvdma och mjuka med ventilerande
egenskaper. Idealiska foér arbete som kréver god fingerkénsla.
Rekommenderas for livsmedelshantering.

Férvaring/Transport: Handskarna &r paketerade i plastpasar,
dérefter i pappkartonger for transport och férvaring. Granberg
rekommenderar att oanvénda handskar férvaras i
originalférpackning. Undvik direkt solljus.

Underhall/Tviéttrad: Bade nya och anvanda handskar skall
inspekteras fére anvéndning for att se till att det inte finns nagon
skada pa dem. Om du &r oséker, kassera handskarna och vélj ett
nytt par. Férvaring av handskarna i en férorenad miljé kan orsaka en
férsamring av kvaliteten.

Handskarna &r testade i enlighet med tvéttstandard ISO 6330:2012,
testet utférdes pa oanvénda handskar. Handskarnas prestanda
paverkas inte upp till 10 tvéttcykler. Tvatt maste utféras med
hushallstvattmaskin och vanligt flytande tvéttmedel vid 60°C,
torktumlas lagt. Handskarnas mekaniska prestanda forblir desamma
efter tvétt. Sékerstéll att handskarna &r torra innan de anvénds igen.
Anvéndaren &r ensam ansvarig fér att tvétt-/torkningsraden féljs.
Felaktig tvatt/torkning kan paverka handskarnas prestanda.
Tillverkaren kan inte ta nagot ansvar nar handskarna har tvéttats.

Livsldngd: Hallbarheten kan inte specificeras da den beror pa
anvéndningsomrade och det &r anvédndarens ansvar att kontrollera
handskens lamplighet fér avsedd anvéandning.

anvéndning. Handskarna skall ej anvéndas nér det finns

risk att fastna i rorliga maskindelar. Handskar som uppfyller
kraven pa punkteringsbestandighet behéver inte vara lampliga fér
skydd mot skarpa spetsiga féremal, saésom hypodermiska nalar.
Handskar som innehaller latex kan orsaka allergisk reaktion. Vid
Gverkénslighet sék medicinsk radgivning. Inget material som
anvénds i handsken eller i tillverkningsprocessen &r ként for att vara
skadlig fér anvéndaren. Handskarna verensstammer med
férordning (EG) nr 1935:2004 och férordning (EG) nr 2023/2006 och
&r enligt kommissionens férordning (EU) nr 10/2011 Iémpliga for
hantering av livsmedel (ej fetthaltiga livsmedel) under kort tid.
Handskarna &r avsedda att skydda hdnderna under arbete i enlighet
med EN 388:2016+A1:2018 och EN 420:2003+A1:2009. Det &r
anvéndarens ansvar att utvérdera och avgéra risker beaserat pa det
avsedda anvéndningsomradet. Handskarna skall endast anvéndas i
arbeten som de enligt tillverkaren &r avsedda fér. Risker bor
utvérderas utifran de angivna skyddsnivaerna och de harmoniserde
standarderna som handskarna testats fér. Resultatet fran testerna
bér bidra i val av handske, men det maste klargéras att tillverkaren
inte kan simulera det faktiska anvéndningsomradet vilket gér att det
&r anvéndarens ansvar att faststélla handskarnas lémplighet.
Ytterligare information kan fas av tillverkaren.

g Observera: Kontrollera handskarna for skador fére

Saumattomat késineet, joissa vuori nailonia/elastaania ja pinnoite
vesipohjaista polyuretaanivaahtoa ilman dimetyyliformamidia.
Hyvéksytty kéytettédvéksi suorassa kosketuksessa tietynlaisten
elintarvikkeiden kanssa. Erittdin mukavat, pehmeét ja hengittévat.
Soveltuvat suurta kosketusherkkyytta vaativiin téihin. Erittain
suositeltavat elintarvikealan tyStehtéviin.

Kuljetus/Varastointi: Kéasineet on pakattu muovipusseihin, ja pussit
puolestaan pahvilaatikoihin kuljetusta ja varastointia varten.
Granberg suosittelee kéyttdmaéttémien késineiden varastointia
alkuperaispakkauksissaan. Varjeltava suoralta auringonvalolta.

Huolto/Pesuohjeet: Seka uudet ettd kaytetyt kdsineet tulee
tarkistaa ennen kayttéa ja ennen kéasineiden pukemista kéateen
mahdollisten vaurioiden varalta. Jos késineiden kunto arveluttaa, ne
on hévitettéva ja uusi pari otettava kéyttoon. Késineiden jattdminen
epépuhtaiksi voi aiheuttaa k&sineiden laadun heikkenemisen.
Késineet ovat puhdistusstandardin ISO 6330:2012 mukaiset, testi
suoritettiin kdyttdméttomilla kasineilld. Valmistaja takaa, ettéd
késineiden suojausominaisuudet kestavat muuttumattomina jopa 10
pesua. Pesu toteutetaan kotitalouksien pesukoneella ja tavallisella
nestemaiselld pyykinpesuaineella 60 °C:ssa, hellévarainen
rumpukuivaus. Pesu ei muuta kasineiden mekaanisia ominaisuuksia.
Késineiden on kuivuttava kokonaan ennen kéyttoa.

Asiakas on yksin vastuussa pesu- ja kuivausohjeiden
noudattamisesta.

Védrénlainen pesu tai kuivaus voi muuttaa késineiden
suojausominaisuuksia. Valmistaja ei ole vastuussa pestyjen
késineiden suojausominaisuuksista.

Toiminnallinen Kéyttoika: Késineiden kéyttéikéén vaikuttavat
kayttotarkoitus ja késineiden huolto, joten sité ei voida méaérittad. On
kayttajan vastuulla valita sopivin k&sine aiottuun kéayttétarkoitukseen
tai tehtavaan.

Hi Tarkista kasineet ennen kéyttéa vaurioiden
varalta. Késineitd ei saa kdyttad, jos on olemassa

takertumisvaara laitteiston liikkuviin osiin. Pistonkestévéat
késineet eivét vélttamatté suojaa riittévésti terévilta piikeilta, kuten
léékeruiskun neulalta. Lateksia siséltévét kédsineet voivat aiheuttaa
allergisen reaktion. Jos yliherkkyysoireita ilmenee, hakeudu
l&&kariin. Naiden k&sineiden mink&én materiaalin tai
valmistusprosessin ei tiedeté aiheuttavan mitaan haittaa kayttajélle.
Késineet téyttavét Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1935:2004 ja asetuksen (EY) N:o 2023/2006 seka
Euroopan komission asetuksen (EU) N:o 10/2011 vaatimukset
soveltuen lyhytaikaiseen kosketukseen kaikkien muiden kuin
rasvaisten elintarvikkeiden kanssa. Némé késineet on suunniteltu
suojaamaan késié tyéskentelyolosuhteissa standardien
EN 388:2016+A1:2018 ja EN 420:2003+A1:2009 mukaisesti.
Kaéyttéjalla on velvollisuus arvioida ja maarittéa aiottuun
kayttotarkoitukseen liittyvét riskit. Késineité tulisi kayttaa vain niihin
kayttotarkoituksiin, jotka valmistaja on ilmoittanut sopiviksi.
Riskinarvioinnin perusteena on kéytettévé suojausluokkia ja
yhdenmukaistettuja standardeja, joiden mukaan késineet on testattu.
Testien tulokset on tarkoitettu avuksi kasineiden valinnassa.
Todellisia kayttéolosuhteita ei kuitenkaan voida téysin jaljitelld, joten
on kayttajan, ei valmistajan, vastuulla valita sopivin késine kuhunkin
kayttotarkoitukseen. Pyydaé lisétietoja valmistajalta.

Bezszwowe rekawice wykonane z Nylonu/Spandexu, powtoka z
poliuretanu na bazie wody, nie zawierajg DMF. Zatwierdzone do
bezposredniego kontaktu z niektérymi rodzajami zywnosci.
Zapewniajg doskonaty komfort i elastyczno$c, dobrze przepuszczajg
powietrze. Idealne do prac w ktérych wymagana jest duza zreczno$c.
Polecane do pracy w sektorze spozywczym.

Przechowywanie/Transport: Produkt zapakowano w plastikowe
torebki, te z kolei w kartonowe pudetka utatwiajgce transport i
przechowywanie. Granberg zaleca sktadowanie rekawic w
oryginalnym opakowaniu. Nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Konserwacja/Instrukcja prania: Zaréwno nowe jak i uzywane
rekawice powinny by¢ skontrolowane przed uzyciem, przed
natozeniem ich nalezy upewnic sig ze nie sg uszkodzone. W razie
watpliwosci nalezy uzyé nowg pare. Pozostawienie rekawic w
zanieczyszczonym/skazonym $rodowisku moze spowodowac
pogorszenie ich jakosci.

Rekawice zgodnie z ISO 6330:2012, test przeprowadzono na nowych
rekawicach. Przy zgodno$ci z procedurg prania mechaniczne poziomy
wydajnosci sg testowane i certyfikowane dla 10 cykli prania. Pranie
nalezy wykonywac przy uzyciu pralek domowych i ptynnego $rodka
piorgcego w temperaturze 60°C, suszyc w niskiej temperaturze. Pranie
nie zmienia wtasciwosci mechanicznych rekawic. Rekawice muszg by¢
suche przed ponownym uzyciem.

Uzytkownik ponosi wytgczng odpowiedzialnos$¢ za przestrzeganie
warunkow prania/suszenia. Niewfasciwe pranie/suszenie moze miec¢
wptyw na wladciwosci rekawic. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za parametry rekawic po ich wypraniu.

iywotnoéé: Cykl zycia rekawicy zalezy od sposobu ich uzywania i
nie moze by¢ okreslony. Odpowiedzialnosc za okreslenie
przydatnosci rekawicy do pracy spoczywa na uzytkowniku.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzic¢ stan rekawic.

Zabronione jest noszenie rekawic, jesli istnieje ryzyko

pochwycenia ich przez ruchome czedci urzadzer. Rekawice
spefniajgce wymagania odpornosci na przebicie moga
niewystarczajgco chronic przed ostro zakoriczonymi przedmiotami,
takimi jak igty. Rekawice zawierajgce lateks mogg powodowac
reakcje alergiczne u 0s6b uczulonych na ten sktadnik. W razie
wystapienia nadwrazliwosci, skontaktuj sie z lekarzem. Zaden ze
surowcow ani proceséw produkcji rekawic nie jest niebezpieczny dla
uzytkownika. Rekawice sg zgodne z rozporzgdzeniem (WE) nr
1935:2004 i rozporzgdzeniem (WE) nr 2023/2006, a zgodnie z
rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 10/2011, nadajg sie do kontaktu z
wszystkimi rodzajami zywno$ci, z wyjatkiem Zzywnos$ci zawierajgcej
tuszcze, przez krotki okres czasu. Rekawice przeznaczone sg do
ochrony dfoni w warunkach roboczych zgodnie z normami
EN 388:2016+A1:2018, EN 420:2003+A1:2009. Uzytkownik
powinien ocenic i okreslic ryzyko zwigzane z zaplanowanym
stosowaniem rekawic oraz stosowac wytgcznie rekawice
przeznaczone do danego zadania. Podczas oceny ryzyka nalezy
pamietac o poziomach ochrony oraz normach, wobec ktérych
testowano rekawice. Jednakze nalezy pamietac, ze niemozliwa jest
symulacja rzeczywistych warunkéw uzytkowania, dlatego
odpowiedzialno$¢ za wtasciwy dobdr rekawic spoczywa na
uzytkowniku, a nie producencie. Dodatkowych informacji zasiegnac
mozna u producenta.

Semlos hanske laget av Nylon/Spandex belagt med vannbasert
PU-skum uten DMF. Godkjent for direkte kontakt med de spesifikke
matvaretyper. Meget komfortabel og myk med god pusteevne.
Passer til arbeid som krever god fingerfolsomhet. Sterkt anbefalt til
arbeid med mat.

Lagring/Transport: Hanskene er forst pakket i poser som deretter
er lagt i pappesker for transport og lagring. Granberg anbefaler &
oppbevare ubrukte hansker i originalforpakningen. Unnga direkte
sollys.

Vedlikehold/Vaskeinstruksjoner: Bade nye og brukte hansker bor
kontrolleres for skader for pafering og bruk. Ved tvilstilfeller bar
hanskene erstattes med nye. Hvis hanskene etterlates i forurenset
tilstand kan kvaliteten bli nedsatt. Rengjering eller desinfeksjon av
hanskene kan ogsa gi nedsatt kvalitet.

Hanskene er i samsvar med rengjeringsstandarden ISO 6330:2012;
testen ble utfort pa ubrukte hansker. Hanskens ytelse garanteres av
produsenten for opptil 10 vask. Vask ma utferes med en
husholdningsvaskemaskin og standard flytende vaskemiddel ved
60°C, og tarkes i torketrommel ved lave temperaturer. Vasking
endrer ikke hanskenes mekaniske ytelse. Hanskene ma alltid veere
tarre for de tas i bruk.

Kunden er eneansvarlig for & folge vaske/torkeanvisningene.
Feilaktig vask/terking kan pavirke hanskenes ytelse.
Produsentgarantien er ikke lenger gyldig etter at hanskene er blitt
vasket.

Foreldelse: Hanskenes levetid er avhengig av bruksmate og
vedlikehold, og kan derfor ikke spesifiseres. Det er brukers ansvar
& forsikre seg om at hanskene er egnet for tiltenkt formal.

Merk: Kontroller hanskene for skader for bruk. Hanskene

skal ikke benyttes nar det er risiko for fasthekting i

bevegelige maskindeler. Hansker som oppfyller kravet til
punkteringsmotstand er ikke n@dvendigvis egnet til beskyttelse mot
spisse gjenstander som kanyler. Hansker som inneholder lateks
kan forarsake allergiske reaksjoner ved overfalsomhet for
lateksproteiner. Oppsok medisinsk hjelp om ngdvendig. Ingen av
ramaterialene brukt i hanskene, eller fremstillingsprosessen av
dem, er kjent & veere skadelig for brukeren. Hansker i samsvar med
forordning (EC) No. 1935:2004 og forordning (EC) No. 2023:2006
og i henhold til kommisjonsforordning (EU) nr. 10/2011 egnet for
handtering av alle typer matvarer foruten fettholdige i en kort
periode. Hanskene er ment & beskytte hendene i arbeidsmilje som
samsvarer med EN 388:2016+A1:2018 og
EN 420:2003+A1:2009. Det er brukers ansvar & evaluere og
fastsette risiko basert pa tiltenkt bruk. Hanskene bar kun brukes til
gjeremal ansett passende av produsenten. Risikovurderinger ber
gjeres med hensyn til beskyttelsesnivaene og de standardene som
hanskene testes etter. Testresultatene er kun en veiledning. Det er
ikke mulig & simulere den faktiske bruken av hanskene og det er
brukers ansvar, ikke produsenten, & bestemme om hanskene er
egnet for tiltenkte bruk. Mer informasjon kan innhentes hos
produsenten.
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This product is classed as Category Il Personal Protective Equipment (PPE) according
to PPE Regulation (EU) 2016/425 and has been shown to comply with this Regulation
through the Harmonised Standards EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
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Glove size Xs S M L XL | 2XL | 3XL
EN 420 size 6 7 8 9 10 1" 12

EN 420:2003+A1:2009

Wear the products of suitable sizes to provide optimal level of protection and
maximum grip. User must only choose the glove fitting the size of her/his hand.
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Seamless glove made of Nylon/Spandex liner coated with foam
water-based PU without any DMF. Approved to direct contact with
the specific food types. Extremely comfortable and soft with very
good breathability. Ideal for work that requires very good touch
sensitivity. Highly recommended to work with food.

Storage/Transport: The gloves are first packed in plastic bags
which are subsequently packed in cardboard boxes for transport and
storage. Granberg recommends storing unused gloves in original
packaging. Prevent direct sunlight.

i ing instructi Both new and used gloves
should be inspected before use, and before putting them on to make
sure that there is no damage to them. If in doubt, discard the gloves
and select a new pair. Leaving the gloves in a contaminated
condition may cause a deterioration of quality.

Gloves comply with the cleaning standard ISO 6330:2012; the test
was performed on unused gloves. Gloves' performance is
guaranteed by the manufacturer for up to 10 washes. Washing must
be performed using a domestic washing machine and standard
liquid detergent at 60°C, tumble dry at low temperatures. Washing
does not alter the gloves' mechanical performance. Gloves must be
dry before each use.

The customer holds sole responsibility for complying with the
washing/drying instructions. Improper washing/drying can influence
the gloves' performance. Manufacturer can accept no responsibility
once gloves have been washed.

Obsolescence: Service life depends on application and
maintenance and cannot be specified. It is the responsibility of the
user to ascertain the suitability of the gloves for the user’s task or
tasks.

Please note: The gloves should be inspected for any

damage before use. The gloves shall not be worn when

there is a risk of entanglement with moving parts of machine
Gloves meeting the requirement for resistance to puncture may not
be suitable for protection against sharply pointed objects such as
hypodermic needles. Gloves containing latex may cause allergic
reactions in cases of hypersensitivity to latex. Seek medical advice if
applicable. None of the raw materials used in glove, or process of
manufacturing it, are known to be harmful to the user. Gloves comply
with Regulation (EC) No. 1935:2004 and Regulation (EC) No.
2023/2006, and according to Commission Regulation (EU) No.
10/2011, they are suitable for handling all types of foods except for
fatty foods for short periods of time. These gloves are intended to
protect hands in working environment in accordance with
EN 388:2016+A1:2018 and EN 420:2003+A1:2009. It is the
responsibility of the user to evaluate and determine risks based on
the intended application. The gloves should only be used for
applications declared suitable by the manufacturer. Risk should be
evaluated keeping in mind the protection levels and the harmonized
standards on which gloves are tested. The results of the tests should
help in glove selection, however it must be understood that actual
conditions of use cannot be simulated and it is the responsibility of
the user, not the manufacturer, to determine glove suitability to the
intended use. Further information may be obtained from
manufacturer.

Sémlésa handskar av nylon/spandex med beldggning av
vattenbaserad PU utan DMF. Godkénda fér hantering av
specificerade livsmedel. Bekvdma och mjuka med ventilerande
egenskaper. Idealiska foér arbete som kréver god fingerkénsla.
Rekommenderas for livsmedelshantering.

Férvaring/Transport: Handskarna &r paketerade i plastpasar,
dérefter i pappkartonger for transport och férvaring. Granberg
rekommenderar att oanvénda handskar férvaras i
originalférpackning. Undvik direkt solljus.

Underhall/Tviéttrad: Bade nya och anvanda handskar skall
inspekteras fére anvéndning for att se till att det inte finns nagon
skada pa dem. Om du &r oséker, kassera handskarna och vélj ett
nytt par. Férvaring av handskarna i en férorenad miljé kan orsaka en
férsamring av kvaliteten.

Handskarna &r testade i enlighet med tvéttstandard ISO 6330:2012,
testet utférdes pa oanvénda handskar. Handskarnas prestanda
paverkas inte upp till 10 tvéttcykler. Tvatt maste utféras med
hushallstvattmaskin och vanligt flytande tvéttmedel vid 60°C,
torktumlas lagt. Handskarnas mekaniska prestanda forblir desamma
efter tvétt. Sékerstéll att handskarna &r torra innan de anvénds igen.
Anvéndaren &r ensam ansvarig fér att tvétt-/torkningsraden féljs.
Felaktig tvatt/torkning kan paverka handskarnas prestanda.
Tillverkaren kan inte ta nagot ansvar nar handskarna har tvéttats.

Livsldngd: Hallbarheten kan inte specificeras da den beror pa
anvéndningsomrade och det &r anvédndarens ansvar att kontrollera
handskens lamplighet fér avsedd anvéandning.

anvéndning. Handskarna skall ej anvéndas nér det finns

risk att fastna i rorliga maskindelar. Handskar som uppfyller
kraven pa punkteringsbestandighet behéver inte vara lampliga fér
skydd mot skarpa spetsiga féremal, saésom hypodermiska nalar.
Handskar som innehaller latex kan orsaka allergisk reaktion. Vid
Gverkénslighet sék medicinsk radgivning. Inget material som
anvénds i handsken eller i tillverkningsprocessen &r ként for att vara
skadlig fér anvéndaren. Handskarna verensstammer med
férordning (EG) nr 1935:2004 och férordning (EG) nr 2023/2006 och
&r enligt kommissionens férordning (EU) nr 10/2011 Iémpliga for
hantering av livsmedel (ej fetthaltiga livsmedel) under kort tid.
Handskarna &r avsedda att skydda hdnderna under arbete i enlighet
med EN 388:2016+A1:2018 och EN 420:2003+A1:2009. Det &r
anvéndarens ansvar att utvérdera och avgéra risker beaserat pa det
avsedda anvéndningsomradet. Handskarna skall endast anvéndas i
arbeten som de enligt tillverkaren &r avsedda fér. Risker bor
utvérderas utifran de angivna skyddsnivaerna och de harmoniserde
standarderna som handskarna testats fér. Resultatet fran testerna
bér bidra i val av handske, men det maste klargéras att tillverkaren
inte kan simulera det faktiska anvéndningsomradet vilket gér att det
&r anvéndarens ansvar att faststélla handskarnas lémplighet.
Ytterligare information kan fas av tillverkaren.

g Observera: Kontrollera handskarna for skador fére

Saumattomat késineet, joissa vuori nailonia/elastaania ja pinnoite
vesipohjaista polyuretaanivaahtoa ilman dimetyyliformamidia.
Hyvéksytty kéytettédvéksi suorassa kosketuksessa tietynlaisten
elintarvikkeiden kanssa. Erittdin mukavat, pehmeét ja hengittévat.
Soveltuvat suurta kosketusherkkyytta vaativiin téihin. Erittain
suositeltavat elintarvikealan tyStehtéviin.

Kuljetus/Varastointi: Kéasineet on pakattu muovipusseihin, ja pussit
puolestaan pahvilaatikoihin kuljetusta ja varastointia varten.
Granberg suosittelee kéyttdmaéttémien késineiden varastointia
alkuperaispakkauksissaan. Varjeltava suoralta auringonvalolta.

Huolto/Pesuohjeet: Seka uudet ettd kaytetyt kdsineet tulee
tarkistaa ennen kayttéa ja ennen kéasineiden pukemista kéateen
mahdollisten vaurioiden varalta. Jos késineiden kunto arveluttaa, ne
on hévitettéva ja uusi pari otettava kéyttoon. Késineiden jattdminen
epépuhtaiksi voi aiheuttaa k&sineiden laadun heikkenemisen.
Késineet ovat puhdistusstandardin ISO 6330:2012 mukaiset, testi
suoritettiin kdyttdméttomilla kasineilld. Valmistaja takaa, ettéd
késineiden suojausominaisuudet kestavat muuttumattomina jopa 10
pesua. Pesu toteutetaan kotitalouksien pesukoneella ja tavallisella
nestemaiselld pyykinpesuaineella 60 °C:ssa, hellévarainen
rumpukuivaus. Pesu ei muuta kasineiden mekaanisia ominaisuuksia.
Késineiden on kuivuttava kokonaan ennen kéyttoa.

Asiakas on yksin vastuussa pesu- ja kuivausohjeiden
noudattamisesta.

Védrénlainen pesu tai kuivaus voi muuttaa késineiden
suojausominaisuuksia. Valmistaja ei ole vastuussa pestyjen
késineiden suojausominaisuuksista.

Toiminnallinen Kéyttoika: Késineiden kéyttéikéén vaikuttavat
kayttotarkoitus ja késineiden huolto, joten sité ei voida méaérittad. On
kayttajan vastuulla valita sopivin k&sine aiottuun kéayttétarkoitukseen
tai tehtavaan.

Hi Tarkista kasineet ennen kéyttéa vaurioiden
varalta. Késineitd ei saa kdyttad, jos on olemassa

takertumisvaara laitteiston liikkuviin osiin. Pistonkestévéat
késineet eivét vélttamatté suojaa riittévésti terévilta piikeilta, kuten
léékeruiskun neulalta. Lateksia siséltévét kédsineet voivat aiheuttaa
allergisen reaktion. Jos yliherkkyysoireita ilmenee, hakeudu
l&&kariin. Naiden k&sineiden mink&én materiaalin tai
valmistusprosessin ei tiedeté aiheuttavan mitaan haittaa kayttajélle.
Késineet téyttavét Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1935:2004 ja asetuksen (EY) N:o 2023/2006 seka
Euroopan komission asetuksen (EU) N:o 10/2011 vaatimukset
soveltuen lyhytaikaiseen kosketukseen kaikkien muiden kuin
rasvaisten elintarvikkeiden kanssa. Némé késineet on suunniteltu
suojaamaan késié tyéskentelyolosuhteissa standardien
EN 388:2016+A1:2018 ja EN 420:2003+A1:2009 mukaisesti.
Kaéyttéjalla on velvollisuus arvioida ja maarittéa aiottuun
kayttotarkoitukseen liittyvét riskit. Késineité tulisi kayttaa vain niihin
kayttotarkoituksiin, jotka valmistaja on ilmoittanut sopiviksi.
Riskinarvioinnin perusteena on kéytettévé suojausluokkia ja
yhdenmukaistettuja standardeja, joiden mukaan késineet on testattu.
Testien tulokset on tarkoitettu avuksi kasineiden valinnassa.
Todellisia kayttéolosuhteita ei kuitenkaan voida téysin jaljitelld, joten
on kayttajan, ei valmistajan, vastuulla valita sopivin késine kuhunkin
kayttotarkoitukseen. Pyydaé lisétietoja valmistajalta.

Bezszwowe rekawice wykonane z Nylonu/Spandexu, powtoka z
poliuretanu na bazie wody, nie zawierajg DMF. Zatwierdzone do
bezposredniego kontaktu z niektérymi rodzajami zywnosci.
Zapewniajg doskonaty komfort i elastyczno$c, dobrze przepuszczajg
powietrze. Idealne do prac w ktérych wymagana jest duza zreczno$c.
Polecane do pracy w sektorze spozywczym.

Przechowywanie/Transport: Produkt zapakowano w plastikowe
torebki, te z kolei w kartonowe pudetka utatwiajgce transport i
przechowywanie. Granberg zaleca sktadowanie rekawic w
oryginalnym opakowaniu. Nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Konserwacja/Instrukcja prania: Zaréwno nowe jak i uzywane
rekawice powinny by¢ skontrolowane przed uzyciem, przed
natozeniem ich nalezy upewnic sig ze nie sg uszkodzone. W razie
watpliwosci nalezy uzyé nowg pare. Pozostawienie rekawic w
zanieczyszczonym/skazonym $rodowisku moze spowodowac
pogorszenie ich jakosci.

Rekawice zgodnie z ISO 6330:2012, test przeprowadzono na nowych
rekawicach. Przy zgodno$ci z procedurg prania mechaniczne poziomy
wydajnosci sg testowane i certyfikowane dla 10 cykli prania. Pranie
nalezy wykonywac przy uzyciu pralek domowych i ptynnego $rodka
piorgcego w temperaturze 60°C, suszyc w niskiej temperaturze. Pranie
nie zmienia wtasciwosci mechanicznych rekawic. Rekawice muszg by¢
suche przed ponownym uzyciem.

Uzytkownik ponosi wytgczng odpowiedzialnos$¢ za przestrzeganie
warunkow prania/suszenia. Niewfasciwe pranie/suszenie moze miec¢
wptyw na wladciwosci rekawic. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za parametry rekawic po ich wypraniu.

iywotnoéé: Cykl zycia rekawicy zalezy od sposobu ich uzywania i
nie moze by¢ okreslony. Odpowiedzialnosc za okreslenie
przydatnosci rekawicy do pracy spoczywa na uzytkowniku.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzic¢ stan rekawic.

Zabronione jest noszenie rekawic, jesli istnieje ryzyko

pochwycenia ich przez ruchome czedci urzadzer. Rekawice
spefniajgce wymagania odpornosci na przebicie moga
niewystarczajgco chronic przed ostro zakoriczonymi przedmiotami,
takimi jak igty. Rekawice zawierajgce lateks mogg powodowac
reakcje alergiczne u 0s6b uczulonych na ten sktadnik. W razie
wystapienia nadwrazliwosci, skontaktuj sie z lekarzem. Zaden ze
surowcow ani proceséw produkcji rekawic nie jest niebezpieczny dla
uzytkownika. Rekawice sg zgodne z rozporzgdzeniem (WE) nr
1935:2004 i rozporzgdzeniem (WE) nr 2023/2006, a zgodnie z
rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 10/2011, nadajg sie do kontaktu z
wszystkimi rodzajami zywno$ci, z wyjatkiem Zzywnos$ci zawierajgcej
tuszcze, przez krotki okres czasu. Rekawice przeznaczone sg do
ochrony dfoni w warunkach roboczych zgodnie z normami
EN 388:2016+A1:2018, EN 420:2003+A1:2009. Uzytkownik
powinien ocenic i okreslic ryzyko zwigzane z zaplanowanym
stosowaniem rekawic oraz stosowac wytgcznie rekawice
przeznaczone do danego zadania. Podczas oceny ryzyka nalezy
pamietac o poziomach ochrony oraz normach, wobec ktérych
testowano rekawice. Jednakze nalezy pamietac, ze niemozliwa jest
symulacja rzeczywistych warunkéw uzytkowania, dlatego
odpowiedzialno$¢ za wtasciwy dobdr rekawic spoczywa na
uzytkowniku, a nie producencie. Dodatkowych informacji zasiegnac
mozna u producenta.

Semlos hanske laget av Nylon/Spandex belagt med vannbasert
PU-skum uten DMF. Godkjent for direkte kontakt med de spesifikke
matvaretyper. Meget komfortabel og myk med god pusteevne.
Passer til arbeid som krever god fingerfolsomhet. Sterkt anbefalt til
arbeid med mat.

Lagring/Transport: Hanskene er forst pakket i poser som deretter
er lagt i pappesker for transport og lagring. Granberg anbefaler &
oppbevare ubrukte hansker i originalforpakningen. Unnga direkte
sollys.

Vedlikehold/Vaskeinstruksjoner: Bade nye og brukte hansker bor
kontrolleres for skader for pafering og bruk. Ved tvilstilfeller bar
hanskene erstattes med nye. Hvis hanskene etterlates i forurenset
tilstand kan kvaliteten bli nedsatt. Rengjering eller desinfeksjon av
hanskene kan ogsa gi nedsatt kvalitet.

Hanskene er i samsvar med rengjeringsstandarden ISO 6330:2012;
testen ble utfort pa ubrukte hansker. Hanskens ytelse garanteres av
produsenten for opptil 10 vask. Vask ma utferes med en
husholdningsvaskemaskin og standard flytende vaskemiddel ved
60°C, og tarkes i torketrommel ved lave temperaturer. Vasking
endrer ikke hanskenes mekaniske ytelse. Hanskene ma alltid veere
tarre for de tas i bruk.

Kunden er eneansvarlig for & folge vaske/torkeanvisningene.
Feilaktig vask/terking kan pavirke hanskenes ytelse.
Produsentgarantien er ikke lenger gyldig etter at hanskene er blitt
vasket.

Foreldelse: Hanskenes levetid er avhengig av bruksmate og
vedlikehold, og kan derfor ikke spesifiseres. Det er brukers ansvar
& forsikre seg om at hanskene er egnet for tiltenkt formal.

Merk: Kontroller hanskene for skader for bruk. Hanskene

skal ikke benyttes nar det er risiko for fasthekting i

bevegelige maskindeler. Hansker som oppfyller kravet til
punkteringsmotstand er ikke n@dvendigvis egnet til beskyttelse mot
spisse gjenstander som kanyler. Hansker som inneholder lateks
kan forarsake allergiske reaksjoner ved overfalsomhet for
lateksproteiner. Oppsok medisinsk hjelp om ngdvendig. Ingen av
ramaterialene brukt i hanskene, eller fremstillingsprosessen av
dem, er kjent & veere skadelig for brukeren. Hansker i samsvar med
forordning (EC) No. 1935:2004 og forordning (EC) No. 2023:2006
og i henhold til kommisjonsforordning (EU) nr. 10/2011 egnet for
handtering av alle typer matvarer foruten fettholdige i en kort
periode. Hanskene er ment & beskytte hendene i arbeidsmilje som
samsvarer med EN 388:2016+A1:2018 og
EN 420:2003+A1:2009. Det er brukers ansvar & evaluere og
fastsette risiko basert pa tiltenkt bruk. Hanskene bar kun brukes til
gjeremal ansett passende av produsenten. Risikovurderinger ber
gjeres med hensyn til beskyttelsesnivaene og de standardene som
hanskene testes etter. Testresultatene er kun en veiledning. Det er
ikke mulig & simulere den faktiske bruken av hanskene og det er
brukers ansvar, ikke produsenten, & bestemme om hanskene er
egnet for tiltenkte bruk. Mer informasjon kan innhentes hos
produsenten.

GranberG )

ART. 100.0401
C € cat. Il

SIZE 9/L (en 420:2003+A1:2009)

EN 388:2016

JOdpomos¢ na $cieranie/Abrasion resistance (1-4)
Niillonkestavyys, pydrea ter/Odpomosé na przecigcie

ostrzem okraglym/Circular blade cut resistance (1)

4157x  Rivestyrke/Rivmotsiand/Repaisylujuus/Odpormosé

na rozdarcialTear resistance ) (14)
/Odpornosé na przebicie/Puncture resistance (1-4)
TOM DI M- vy

JOdpornosé na przeciecie klasy TOMITDM Cut Resistance (aF)

/A = minimum requirement
4/5/F = maximum requirement

X~ not tested

The results are taken from the palm area of the gloves.
The protection level increases with performance class.

Gt

This product is classed as Category Il Personal Protective Equipment (PPE) according
to PPE Regulation (EU) 2016/425 and has been shown to comply with this Regulation
through the Harmonised Standards EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
Notified Body responsible for certification (Module B):

Name: SATRA Technology Europe Ltd.

Address: Bracetown Business Park, Clonee, Dublin D15 YN2P, Republic of Ireland.
Notified Body No: 2777

Declaration of Conformity can be obtained from https/www.granberg.no/catalog/100.0401

Glove size Xs S M L XL | 2XL | 3XL
EN 420 size 6 7 8 9 10 1" 12

EN 420:2003+A1:2009

Wear the products of suitable sizes to provide optimal level of protection and
maximum grip. User must only choose the glove fitting the size of her/his hand.

7llo23770ll401924

User Manual issue date: 27.06.2022
ul Granberg AS, Bjoavegen 1442, NO-5584 Bjoa, NORWAY PAP

OEKO-TEX®
CONFIDENCE IN TEXTILES
STANDARD 100
21.HNO.59941 HOHENSTEIN HTTI
Tested for hamful substances
‘wvewLoeko-tex com/standard 100




Seamless glove made of Nylon/Spandex liner coated with foam
water-based PU without any DMF. Approved to direct contact with
the specific food types. Extremely comfortable and soft with very
good breathability. Ideal for work that requires very good touch
sensitivity. Highly recommended to work with food.

Storage/Transport: The gloves are first packed in plastic bags
which are subsequently packed in cardboard boxes for transport and
storage. Granberg recommends storing unused gloves in original
packaging. Prevent direct sunlight.

i ing instructi Both new and used gloves
should be inspected before use, and before putting them on to make
sure that there is no damage to them. If in doubt, discard the gloves
and select a new pair. Leaving the gloves in a contaminated
condition may cause a deterioration of quality.

Gloves comply with the cleaning standard ISO 6330:2012; the test
was performed on unused gloves. Gloves' performance is
guaranteed by the manufacturer for up to 10 washes. Washing must
be performed using a domestic washing machine and standard
liquid detergent at 60°C, tumble dry at low temperatures. Washing
does not alter the gloves' mechanical performance. Gloves must be
dry before each use.

The customer holds sole responsibility for complying with the
washing/drying instructions. Improper washing/drying can influence
the gloves' performance. Manufacturer can accept no responsibility
once gloves have been washed.

Obsolescence: Service life depends on application and
maintenance and cannot be specified. It is the responsibility of the
user to ascertain the suitability of the gloves for the user’s task or
tasks.

Please note: The gloves should be inspected for any

damage before use. The gloves shall not be worn when

there is a risk of entanglement with moving parts of machine
Gloves meeting the requirement for resistance to puncture may not
be suitable for protection against sharply pointed objects such as
hypodermic needles. Gloves containing latex may cause allergic
reactions in cases of hypersensitivity to latex. Seek medical advice if
applicable. None of the raw materials used in glove, or process of
manufacturing it, are known to be harmful to the user. Gloves comply
with Regulation (EC) No. 1935:2004 and Regulation (EC) No.
2023/2006, and according to Commission Regulation (EU) No.
10/2011, they are suitable for handling all types of foods except for
fatty foods for short periods of time. These gloves are intended to
protect hands in working environment in accordance with
EN 388:2016+A1:2018 and EN 420:2003+A1:2009. It is the
responsibility of the user to evaluate and determine risks based on
the intended application. The gloves should only be used for
applications declared suitable by the manufacturer. Risk should be
evaluated keeping in mind the protection levels and the harmonized
standards on which gloves are tested. The results of the tests should
help in glove selection, however it must be understood that actual
conditions of use cannot be simulated and it is the responsibility of
the user, not the manufacturer, to determine glove suitability to the
intended use. Further information may be obtained from
manufacturer.

Sémlésa handskar av nylon/spandex med beldggning av
vattenbaserad PU utan DMF. Godkénda fér hantering av
specificerade livsmedel. Bekvdma och mjuka med ventilerande
egenskaper. Idealiska foér arbete som kréver god fingerkénsla.
Rekommenderas for livsmedelshantering.

Férvaring/Transport: Handskarna &r paketerade i plastpasar,
dérefter i pappkartonger for transport och férvaring. Granberg
rekommenderar att oanvénda handskar férvaras i
originalférpackning. Undvik direkt solljus.

Underhall/Tviéttrad: Bade nya och anvanda handskar skall
inspekteras fére anvéndning for att se till att det inte finns nagon
skada pa dem. Om du &r oséker, kassera handskarna och vélj ett
nytt par. Férvaring av handskarna i en férorenad miljé kan orsaka en
férsamring av kvaliteten.

Handskarna &r testade i enlighet med tvéttstandard ISO 6330:2012,
testet utférdes pa oanvénda handskar. Handskarnas prestanda
paverkas inte upp till 10 tvéttcykler. Tvatt maste utféras med
hushallstvattmaskin och vanligt flytande tvéttmedel vid 60°C,
torktumlas lagt. Handskarnas mekaniska prestanda forblir desamma
efter tvétt. Sékerstéll att handskarna &r torra innan de anvénds igen.
Anvéndaren &r ensam ansvarig fér att tvétt-/torkningsraden féljs.
Felaktig tvatt/torkning kan paverka handskarnas prestanda.
Tillverkaren kan inte ta nagot ansvar nar handskarna har tvéttats.

Livsldngd: Hallbarheten kan inte specificeras da den beror pa
anvéndningsomrade och det &r anvédndarens ansvar att kontrollera
handskens lamplighet fér avsedd anvéandning.

anvéndning. Handskarna skall ej anvéndas nér det finns

risk att fastna i rorliga maskindelar. Handskar som uppfyller
kraven pa punkteringsbestandighet behéver inte vara lampliga fér
skydd mot skarpa spetsiga féremal, saésom hypodermiska nalar.
Handskar som innehaller latex kan orsaka allergisk reaktion. Vid
Gverkénslighet sék medicinsk radgivning. Inget material som
anvénds i handsken eller i tillverkningsprocessen &r ként for att vara
skadlig fér anvéndaren. Handskarna verensstammer med
férordning (EG) nr 1935:2004 och férordning (EG) nr 2023/2006 och
&r enligt kommissionens férordning (EU) nr 10/2011 Iémpliga for
hantering av livsmedel (ej fetthaltiga livsmedel) under kort tid.
Handskarna &r avsedda att skydda hdnderna under arbete i enlighet
med EN 388:2016+A1:2018 och EN 420:2003+A1:2009. Det &r
anvéndarens ansvar att utvérdera och avgéra risker beaserat pa det
avsedda anvéndningsomradet. Handskarna skall endast anvéndas i
arbeten som de enligt tillverkaren &r avsedda fér. Risker bor
utvérderas utifran de angivna skyddsnivaerna och de harmoniserde
standarderna som handskarna testats fér. Resultatet fran testerna
bér bidra i val av handske, men det maste klargéras att tillverkaren
inte kan simulera det faktiska anvéndningsomradet vilket gér att det
&r anvéndarens ansvar att faststélla handskarnas lémplighet.
Ytterligare information kan fas av tillverkaren.

g Observera: Kontrollera handskarna for skador fére

Saumattomat késineet, joissa vuori nailonia/elastaania ja pinnoite
vesipohjaista polyuretaanivaahtoa ilman dimetyyliformamidia.
Hyvéksytty kéytettédvéksi suorassa kosketuksessa tietynlaisten
elintarvikkeiden kanssa. Erittdin mukavat, pehmeét ja hengittévat.
Soveltuvat suurta kosketusherkkyytta vaativiin téihin. Erittain
suositeltavat elintarvikealan tyStehtéviin.

Kuljetus/Varastointi: Kéasineet on pakattu muovipusseihin, ja pussit
puolestaan pahvilaatikoihin kuljetusta ja varastointia varten.
Granberg suosittelee kéyttdmaéttémien késineiden varastointia
alkuperaispakkauksissaan. Varjeltava suoralta auringonvalolta.

Huolto/Pesuohjeet: Seka uudet ettd kaytetyt kdsineet tulee
tarkistaa ennen kayttéa ja ennen kéasineiden pukemista kéateen
mahdollisten vaurioiden varalta. Jos késineiden kunto arveluttaa, ne
on hévitettéva ja uusi pari otettava kéyttoon. Késineiden jattdminen
epépuhtaiksi voi aiheuttaa k&sineiden laadun heikkenemisen.
Késineet ovat puhdistusstandardin ISO 6330:2012 mukaiset, testi
suoritettiin kdyttdméttomilla kasineilld. Valmistaja takaa, ettéd
késineiden suojausominaisuudet kestavat muuttumattomina jopa 10
pesua. Pesu toteutetaan kotitalouksien pesukoneella ja tavallisella
nestemaiselld pyykinpesuaineella 60 °C:ssa, hellévarainen
rumpukuivaus. Pesu ei muuta kasineiden mekaanisia ominaisuuksia.
Késineiden on kuivuttava kokonaan ennen kéyttoa.

Asiakas on yksin vastuussa pesu- ja kuivausohjeiden
noudattamisesta.

Védrénlainen pesu tai kuivaus voi muuttaa késineiden
suojausominaisuuksia. Valmistaja ei ole vastuussa pestyjen
késineiden suojausominaisuuksista.

Toiminnallinen Kéyttoika: Késineiden kéyttéikéén vaikuttavat
kayttotarkoitus ja késineiden huolto, joten sité ei voida méaérittad. On
kayttajan vastuulla valita sopivin k&sine aiottuun kéayttétarkoitukseen
tai tehtavaan.

Hi Tarkista kasineet ennen kéyttéa vaurioiden
varalta. Késineitd ei saa kdyttad, jos on olemassa

takertumisvaara laitteiston liikkuviin osiin. Pistonkestévéat
késineet eivét vélttamatté suojaa riittévésti terévilta piikeilta, kuten
léékeruiskun neulalta. Lateksia siséltévét kédsineet voivat aiheuttaa
allergisen reaktion. Jos yliherkkyysoireita ilmenee, hakeudu
l&&kariin. Naiden k&sineiden mink&én materiaalin tai
valmistusprosessin ei tiedeté aiheuttavan mitaan haittaa kayttajélle.
Késineet téyttavét Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1935:2004 ja asetuksen (EY) N:o 2023/2006 seka
Euroopan komission asetuksen (EU) N:o 10/2011 vaatimukset
soveltuen lyhytaikaiseen kosketukseen kaikkien muiden kuin
rasvaisten elintarvikkeiden kanssa. Némé késineet on suunniteltu
suojaamaan késié tyéskentelyolosuhteissa standardien
EN 388:2016+A1:2018 ja EN 420:2003+A1:2009 mukaisesti.
Kaéyttéjalla on velvollisuus arvioida ja maarittéa aiottuun
kayttotarkoitukseen liittyvét riskit. Késineité tulisi kayttaa vain niihin
kayttotarkoituksiin, jotka valmistaja on ilmoittanut sopiviksi.
Riskinarvioinnin perusteena on kéytettévé suojausluokkia ja
yhdenmukaistettuja standardeja, joiden mukaan késineet on testattu.
Testien tulokset on tarkoitettu avuksi kasineiden valinnassa.
Todellisia kayttéolosuhteita ei kuitenkaan voida téysin jaljitelld, joten
on kayttajan, ei valmistajan, vastuulla valita sopivin késine kuhunkin
kayttotarkoitukseen. Pyydaé lisétietoja valmistajalta.

Bezszwowe rekawice wykonane z Nylonu/Spandexu, powtoka z
poliuretanu na bazie wody, nie zawierajg DMF. Zatwierdzone do
bezposredniego kontaktu z niektérymi rodzajami zywnosci.
Zapewniajg doskonaty komfort i elastyczno$c, dobrze przepuszczajg
powietrze. Idealne do prac w ktérych wymagana jest duza zreczno$c.
Polecane do pracy w sektorze spozywczym.

Przechowywanie/Transport: Produkt zapakowano w plastikowe
torebki, te z kolei w kartonowe pudetka utatwiajgce transport i
przechowywanie. Granberg zaleca sktadowanie rekawic w
oryginalnym opakowaniu. Nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Konserwacja/Instrukcja prania: Zaréwno nowe jak i uzywane
rekawice powinny by¢ skontrolowane przed uzyciem, przed
natozeniem ich nalezy upewnic sig ze nie sg uszkodzone. W razie
watpliwosci nalezy uzyé nowg pare. Pozostawienie rekawic w
zanieczyszczonym/skazonym $rodowisku moze spowodowac
pogorszenie ich jakosci.

Rekawice zgodnie z ISO 6330:2012, test przeprowadzono na nowych
rekawicach. Przy zgodno$ci z procedurg prania mechaniczne poziomy
wydajnosci sg testowane i certyfikowane dla 10 cykli prania. Pranie
nalezy wykonywac przy uzyciu pralek domowych i ptynnego $rodka
piorgcego w temperaturze 60°C, suszyc w niskiej temperaturze. Pranie
nie zmienia wtasciwosci mechanicznych rekawic. Rekawice muszg by¢
suche przed ponownym uzyciem.

Uzytkownik ponosi wytgczng odpowiedzialnos$¢ za przestrzeganie
warunkow prania/suszenia. Niewfasciwe pranie/suszenie moze miec¢
wptyw na wladciwosci rekawic. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za parametry rekawic po ich wypraniu.

iywotnoéé: Cykl zycia rekawicy zalezy od sposobu ich uzywania i
nie moze by¢ okreslony. Odpowiedzialnosc za okreslenie
przydatnosci rekawicy do pracy spoczywa na uzytkowniku.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzic¢ stan rekawic.

Zabronione jest noszenie rekawic, jesli istnieje ryzyko

pochwycenia ich przez ruchome czedci urzadzer. Rekawice
spefniajgce wymagania odpornosci na przebicie moga
niewystarczajgco chronic przed ostro zakoriczonymi przedmiotami,
takimi jak igty. Rekawice zawierajgce lateks mogg powodowac
reakcje alergiczne u 0s6b uczulonych na ten sktadnik. W razie
wystapienia nadwrazliwosci, skontaktuj sie z lekarzem. Zaden ze
surowcow ani proceséw produkcji rekawic nie jest niebezpieczny dla
uzytkownika. Rekawice sg zgodne z rozporzgdzeniem (WE) nr
1935:2004 i rozporzgdzeniem (WE) nr 2023/2006, a zgodnie z
rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 10/2011, nadajg sie do kontaktu z
wszystkimi rodzajami zywno$ci, z wyjatkiem Zzywnos$ci zawierajgcej
tuszcze, przez krotki okres czasu. Rekawice przeznaczone sg do
ochrony dfoni w warunkach roboczych zgodnie z normami
EN 388:2016+A1:2018, EN 420:2003+A1:2009. Uzytkownik
powinien ocenic i okreslic ryzyko zwigzane z zaplanowanym
stosowaniem rekawic oraz stosowac wytgcznie rekawice
przeznaczone do danego zadania. Podczas oceny ryzyka nalezy
pamietac o poziomach ochrony oraz normach, wobec ktérych
testowano rekawice. Jednakze nalezy pamietac, ze niemozliwa jest
symulacja rzeczywistych warunkéw uzytkowania, dlatego
odpowiedzialno$¢ za wtasciwy dobdr rekawic spoczywa na
uzytkowniku, a nie producencie. Dodatkowych informacji zasiegnac
mozna u producenta.

Semlos hanske laget av Nylon/Spandex belagt med vannbasert
PU-skum uten DMF. Godkjent for direkte kontakt med de spesifikke
matvaretyper. Meget komfortabel og myk med god pusteevne.
Passer til arbeid som krever god fingerfolsomhet. Sterkt anbefalt til
arbeid med mat.

Lagring/Transport: Hanskene er forst pakket i poser som deretter
er lagt i pappesker for transport og lagring. Granberg anbefaler &
oppbevare ubrukte hansker i originalforpakningen. Unnga direkte
sollys.

Vedlikehold/Vaskeinstruksjoner: Bade nye og brukte hansker bor
kontrolleres for skader for pafering og bruk. Ved tvilstilfeller bar
hanskene erstattes med nye. Hvis hanskene etterlates i forurenset
tilstand kan kvaliteten bli nedsatt. Rengjering eller desinfeksjon av
hanskene kan ogsa gi nedsatt kvalitet.

Hanskene er i samsvar med rengjeringsstandarden ISO 6330:2012;
testen ble utfort pa ubrukte hansker. Hanskens ytelse garanteres av
produsenten for opptil 10 vask. Vask ma utferes med en
husholdningsvaskemaskin og standard flytende vaskemiddel ved
60°C, og tarkes i torketrommel ved lave temperaturer. Vasking
endrer ikke hanskenes mekaniske ytelse. Hanskene ma alltid veere
tarre for de tas i bruk.

Kunden er eneansvarlig for & folge vaske/torkeanvisningene.
Feilaktig vask/terking kan pavirke hanskenes ytelse.
Produsentgarantien er ikke lenger gyldig etter at hanskene er blitt
vasket.

Foreldelse: Hanskenes levetid er avhengig av bruksmate og
vedlikehold, og kan derfor ikke spesifiseres. Det er brukers ansvar
& forsikre seg om at hanskene er egnet for tiltenkt formal.

Merk: Kontroller hanskene for skader for bruk. Hanskene

skal ikke benyttes nar det er risiko for fasthekting i

bevegelige maskindeler. Hansker som oppfyller kravet til
punkteringsmotstand er ikke n@dvendigvis egnet til beskyttelse mot
spisse gjenstander som kanyler. Hansker som inneholder lateks
kan forarsake allergiske reaksjoner ved overfalsomhet for
lateksproteiner. Oppsok medisinsk hjelp om ngdvendig. Ingen av
ramaterialene brukt i hanskene, eller fremstillingsprosessen av
dem, er kjent & veere skadelig for brukeren. Hansker i samsvar med
forordning (EC) No. 1935:2004 og forordning (EC) No. 2023:2006
og i henhold til kommisjonsforordning (EU) nr. 10/2011 egnet for
handtering av alle typer matvarer foruten fettholdige i en kort
periode. Hanskene er ment & beskytte hendene i arbeidsmilje som
samsvarer med EN 388:2016+A1:2018 og
EN 420:2003+A1:2009. Det er brukers ansvar & evaluere og
fastsette risiko basert pa tiltenkt bruk. Hanskene bar kun brukes til
gjeremal ansett passende av produsenten. Risikovurderinger ber
gjeres med hensyn til beskyttelsesnivaene og de standardene som
hanskene testes etter. Testresultatene er kun en veiledning. Det er
ikke mulig & simulere den faktiske bruken av hanskene og det er
brukers ansvar, ikke produsenten, & bestemme om hanskene er
egnet for tiltenkte bruk. Mer informasjon kan innhentes hos
produsenten.

GranberG )

ART. 100.0401
C € cat. Il

SIZE 10/XL EN 420:2003+A1:2009)

EN 388:2016

JOdpomos¢ na $cieranie/Abrasion resistance (1-4)
Niillonkestavyys, pydrea ter/Odpomosé na przecigcie

ostrzem okraglym/Circular blade cut resistance (1)

4157x  Rivestyrke/Rivmotsiand/Repaisylujuus/Odpormosé

na rozdarcialTear resistance ) (14)
/Odpornosé na przebicie/Puncture resistance (1-4)
TOM DI M- vy

JOdpornosé na przeciecie klasy TOMITDM Cut Resistance (aF)

/A = minimum requirement
4/5/F = maximum requirement

X~ not tested

The results are taken from the palm area of the gloves.
The protection level increases with performance class.

Gt

This product is classed as Category Il Personal Protective Equipment (PPE) according
to PPE Regulation (EU) 2016/425 and has been shown to comply with this Regulation
through the Harmonised Standards EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
Notified Body responsible for certification (Module B):

Name: SATRA Technology Europe Ltd.

Address: Bracetown Business Park, Clonee, Dublin D15 YN2P, Republic of Ireland.
Notified Body No: 2777

Declaration of Conformity can be obtained from https/www.granberg.no/catalog/100.0401

Glove size Xs S M L XL | 2XL | 3XL
EN 420 size 6 7 8 9 10 1" 12

EN 420:2003+A1:2009

Wear the products of suitable sizes to provide optimal level of protection and
maximum grip. User must only choose the glove fitting the size of her/his hand.

vllo2377o0ll401023
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OEKO-TEX®
CONFIDENCE IN TEXTILES
STANDARD 100
21.HNO.59941 HOHENSTEIN HTTI
Tested for hamful substances
‘wvewLoeko-tex com/standard 100




Seamless glove made of Nylon/Spandex liner coated with foam
water-based PU without any DMF. Approved to direct contact with
the specific food types. Extremely comfortable and soft with very
good breathability. Ideal for work that requires very good touch
sensitivity. Highly recommended to work with food.

Storage/Transport: The gloves are first packed in plastic bags
which are subsequently packed in cardboard boxes for transport and
storage. Granberg recommends storing unused gloves in original
packaging. Prevent direct sunlight.

i ing instructi Both new and used gloves
should be inspected before use, and before putting them on to make
sure that there is no damage to them. If in doubt, discard the gloves
and select a new pair. Leaving the gloves in a contaminated
condition may cause a deterioration of quality.

Gloves comply with the cleaning standard ISO 6330:2012; the test
was performed on unused gloves. Gloves' performance is
guaranteed by the manufacturer for up to 10 washes. Washing must
be performed using a domestic washing machine and standard
liquid detergent at 60°C, tumble dry at low temperatures. Washing
does not alter the gloves' mechanical performance. Gloves must be
dry before each use.

The customer holds sole responsibility for complying with the
washing/drying instructions. Improper washing/drying can influence
the gloves' performance. Manufacturer can accept no responsibility
once gloves have been washed.

Obsolescence: Service life depends on application and
maintenance and cannot be specified. It is the responsibility of the
user to ascertain the suitability of the gloves for the user’s task or
tasks.

Please note: The gloves should be inspected for any

damage before use. The gloves shall not be worn when

there is a risk of entanglement with moving parts of machine
Gloves meeting the requirement for resistance to puncture may not
be suitable for protection against sharply pointed objects such as
hypodermic needles. Gloves containing latex may cause allergic
reactions in cases of hypersensitivity to latex. Seek medical advice if
applicable. None of the raw materials used in glove, or process of
manufacturing it, are known to be harmful to the user. Gloves comply
with Regulation (EC) No. 1935:2004 and Regulation (EC) No.
2023/2006, and according to Commission Regulation (EU) No.
10/2011, they are suitable for handling all types of foods except for
fatty foods for short periods of time. These gloves are intended to
protect hands in working environment in accordance with
EN 388:2016+A1:2018 and EN 420:2003+A1:2009. It is the
responsibility of the user to evaluate and determine risks based on
the intended application. The gloves should only be used for
applications declared suitable by the manufacturer. Risk should be
evaluated keeping in mind the protection levels and the harmonized
standards on which gloves are tested. The results of the tests should
help in glove selection, however it must be understood that actual
conditions of use cannot be simulated and it is the responsibility of
the user, not the manufacturer, to determine glove suitability to the
intended use. Further information may be obtained from
manufacturer.

Sémlésa handskar av nylon/spandex med beldggning av
vattenbaserad PU utan DMF. Godkénda fér hantering av
specificerade livsmedel. Bekvdma och mjuka med ventilerande
egenskaper. Idealiska foér arbete som kréver god fingerkénsla.
Rekommenderas for livsmedelshantering.

Férvaring/Transport: Handskarna &r paketerade i plastpasar,
dérefter i pappkartonger for transport och férvaring. Granberg
rekommenderar att oanvénda handskar férvaras i
originalférpackning. Undvik direkt solljus.

Underhall/Tviéttrad: Bade nya och anvanda handskar skall
inspekteras fére anvéndning for att se till att det inte finns nagon
skada pa dem. Om du &r oséker, kassera handskarna och vélj ett
nytt par. Férvaring av handskarna i en férorenad miljé kan orsaka en
férsamring av kvaliteten.

Handskarna &r testade i enlighet med tvéttstandard ISO 6330:2012,
testet utférdes pa oanvénda handskar. Handskarnas prestanda
paverkas inte upp till 10 tvéttcykler. Tvatt maste utféras med
hushallstvattmaskin och vanligt flytande tvéttmedel vid 60°C,
torktumlas lagt. Handskarnas mekaniska prestanda forblir desamma
efter tvétt. Sékerstéll att handskarna &r torra innan de anvénds igen.
Anvéndaren &r ensam ansvarig fér att tvétt-/torkningsraden féljs.
Felaktig tvatt/torkning kan paverka handskarnas prestanda.
Tillverkaren kan inte ta nagot ansvar nar handskarna har tvéttats.

Livsldngd: Hallbarheten kan inte specificeras da den beror pa
anvéndningsomrade och det &r anvédndarens ansvar att kontrollera
handskens lamplighet fér avsedd anvéandning.

anvéndning. Handskarna skall ej anvéndas nér det finns

risk att fastna i rorliga maskindelar. Handskar som uppfyller
kraven pa punkteringsbestandighet behéver inte vara lampliga fér
skydd mot skarpa spetsiga féremal, saésom hypodermiska nalar.
Handskar som innehaller latex kan orsaka allergisk reaktion. Vid
Gverkénslighet sék medicinsk radgivning. Inget material som
anvénds i handsken eller i tillverkningsprocessen &r ként for att vara
skadlig fér anvéndaren. Handskarna verensstammer med
férordning (EG) nr 1935:2004 och férordning (EG) nr 2023/2006 och
&r enligt kommissionens férordning (EU) nr 10/2011 Iémpliga for
hantering av livsmedel (ej fetthaltiga livsmedel) under kort tid.
Handskarna &r avsedda att skydda hdnderna under arbete i enlighet
med EN 388:2016+A1:2018 och EN 420:2003+A1:2009. Det &r
anvéndarens ansvar att utvérdera och avgéra risker beaserat pa det
avsedda anvéndningsomradet. Handskarna skall endast anvéndas i
arbeten som de enligt tillverkaren &r avsedda fér. Risker bor
utvérderas utifran de angivna skyddsnivaerna och de harmoniserde
standarderna som handskarna testats fér. Resultatet fran testerna
bér bidra i val av handske, men det maste klargéras att tillverkaren
inte kan simulera det faktiska anvéndningsomradet vilket gér att det
&r anvéndarens ansvar att faststélla handskarnas lémplighet.
Ytterligare information kan fas av tillverkaren.

g Observera: Kontrollera handskarna for skador fére

Saumattomat késineet, joissa vuori nailonia/elastaania ja pinnoite
vesipohjaista polyuretaanivaahtoa ilman dimetyyliformamidia.
Hyvéksytty kéytettédvéksi suorassa kosketuksessa tietynlaisten
elintarvikkeiden kanssa. Erittdin mukavat, pehmeét ja hengittévat.
Soveltuvat suurta kosketusherkkyytta vaativiin téihin. Erittain
suositeltavat elintarvikealan tyStehtéviin.

Kuljetus/Varastointi: Kéasineet on pakattu muovipusseihin, ja pussit
puolestaan pahvilaatikoihin kuljetusta ja varastointia varten.
Granberg suosittelee kéyttdmaéttémien késineiden varastointia
alkuperaispakkauksissaan. Varjeltava suoralta auringonvalolta.

Huolto/Pesuohjeet: Seka uudet ettd kaytetyt kdsineet tulee
tarkistaa ennen kayttéa ja ennen kéasineiden pukemista kéateen
mahdollisten vaurioiden varalta. Jos késineiden kunto arveluttaa, ne
on hévitettéva ja uusi pari otettava kéyttoon. Késineiden jattdminen
epépuhtaiksi voi aiheuttaa k&sineiden laadun heikkenemisen.
Késineet ovat puhdistusstandardin ISO 6330:2012 mukaiset, testi
suoritettiin kdyttdméttomilla kasineilld. Valmistaja takaa, ettéd
késineiden suojausominaisuudet kestavat muuttumattomina jopa 10
pesua. Pesu toteutetaan kotitalouksien pesukoneella ja tavallisella
nestemaiselld pyykinpesuaineella 60 °C:ssa, hellévarainen
rumpukuivaus. Pesu ei muuta kasineiden mekaanisia ominaisuuksia.
Késineiden on kuivuttava kokonaan ennen kéyttoa.

Asiakas on yksin vastuussa pesu- ja kuivausohjeiden
noudattamisesta.

Védrénlainen pesu tai kuivaus voi muuttaa késineiden
suojausominaisuuksia. Valmistaja ei ole vastuussa pestyjen
késineiden suojausominaisuuksista.

Toiminnallinen Kéyttoika: Késineiden kéyttéikéén vaikuttavat
kayttotarkoitus ja késineiden huolto, joten sité ei voida méaérittad. On
kayttajan vastuulla valita sopivin k&sine aiottuun kéayttétarkoitukseen
tai tehtavaan.

Hi Tarkista kasineet ennen kéyttéa vaurioiden
varalta. Késineitd ei saa kdyttad, jos on olemassa

takertumisvaara laitteiston liikkuviin osiin. Pistonkestévéat
késineet eivét vélttamatté suojaa riittévésti terévilta piikeilta, kuten
léékeruiskun neulalta. Lateksia siséltévét kédsineet voivat aiheuttaa
allergisen reaktion. Jos yliherkkyysoireita ilmenee, hakeudu
l&&kariin. Naiden k&sineiden mink&én materiaalin tai
valmistusprosessin ei tiedeté aiheuttavan mitaan haittaa kayttajélle.
Késineet téyttavét Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1935:2004 ja asetuksen (EY) N:o 2023/2006 seka
Euroopan komission asetuksen (EU) N:o 10/2011 vaatimukset
soveltuen lyhytaikaiseen kosketukseen kaikkien muiden kuin
rasvaisten elintarvikkeiden kanssa. Némé késineet on suunniteltu
suojaamaan késié tyéskentelyolosuhteissa standardien
EN 388:2016+A1:2018 ja EN 420:2003+A1:2009 mukaisesti.
Kaéyttéjalla on velvollisuus arvioida ja maarittéa aiottuun
kayttotarkoitukseen liittyvét riskit. Késineité tulisi kayttaa vain niihin
kayttotarkoituksiin, jotka valmistaja on ilmoittanut sopiviksi.
Riskinarvioinnin perusteena on kéytettévé suojausluokkia ja
yhdenmukaistettuja standardeja, joiden mukaan késineet on testattu.
Testien tulokset on tarkoitettu avuksi kasineiden valinnassa.
Todellisia kayttéolosuhteita ei kuitenkaan voida téysin jaljitelld, joten
on kayttajan, ei valmistajan, vastuulla valita sopivin késine kuhunkin
kayttotarkoitukseen. Pyydaé lisétietoja valmistajalta.

Bezszwowe rekawice wykonane z Nylonu/Spandexu, powtoka z
poliuretanu na bazie wody, nie zawierajg DMF. Zatwierdzone do
bezposredniego kontaktu z niektérymi rodzajami zywnosci.
Zapewniajg doskonaty komfort i elastyczno$c, dobrze przepuszczajg
powietrze. Idealne do prac w ktérych wymagana jest duza zreczno$c.
Polecane do pracy w sektorze spozywczym.

Przechowywanie/Transport: Produkt zapakowano w plastikowe
torebki, te z kolei w kartonowe pudetka utatwiajgce transport i
przechowywanie. Granberg zaleca sktadowanie rekawic w
oryginalnym opakowaniu. Nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Konserwacja/Instrukcja prania: Zaréwno nowe jak i uzywane
rekawice powinny by¢ skontrolowane przed uzyciem, przed
natozeniem ich nalezy upewnic sig ze nie sg uszkodzone. W razie
watpliwosci nalezy uzyé nowg pare. Pozostawienie rekawic w
zanieczyszczonym/skazonym $rodowisku moze spowodowac
pogorszenie ich jakosci.

Rekawice zgodnie z ISO 6330:2012, test przeprowadzono na nowych
rekawicach. Przy zgodno$ci z procedurg prania mechaniczne poziomy
wydajnosci sg testowane i certyfikowane dla 10 cykli prania. Pranie
nalezy wykonywac przy uzyciu pralek domowych i ptynnego $rodka
piorgcego w temperaturze 60°C, suszyc w niskiej temperaturze. Pranie
nie zmienia wtasciwosci mechanicznych rekawic. Rekawice muszg by¢
suche przed ponownym uzyciem.

Uzytkownik ponosi wytgczng odpowiedzialnos$¢ za przestrzeganie
warunkow prania/suszenia. Niewfasciwe pranie/suszenie moze miec¢
wptyw na wladciwosci rekawic. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za parametry rekawic po ich wypraniu.

iywotnoéé: Cykl zycia rekawicy zalezy od sposobu ich uzywania i
nie moze by¢ okreslony. Odpowiedzialnosc za okreslenie
przydatnosci rekawicy do pracy spoczywa na uzytkowniku.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzic¢ stan rekawic.

Zabronione jest noszenie rekawic, jesli istnieje ryzyko

pochwycenia ich przez ruchome czedci urzadzer. Rekawice
spefniajgce wymagania odpornosci na przebicie moga
niewystarczajgco chronic przed ostro zakoriczonymi przedmiotami,
takimi jak igty. Rekawice zawierajgce lateks mogg powodowac
reakcje alergiczne u 0s6b uczulonych na ten sktadnik. W razie
wystapienia nadwrazliwosci, skontaktuj sie z lekarzem. Zaden ze
surowcow ani proceséw produkcji rekawic nie jest niebezpieczny dla
uzytkownika. Rekawice sg zgodne z rozporzgdzeniem (WE) nr
1935:2004 i rozporzgdzeniem (WE) nr 2023/2006, a zgodnie z
rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 10/2011, nadajg sie do kontaktu z
wszystkimi rodzajami zywno$ci, z wyjatkiem Zzywnos$ci zawierajgcej
tuszcze, przez krotki okres czasu. Rekawice przeznaczone sg do
ochrony dfoni w warunkach roboczych zgodnie z normami
EN 388:2016+A1:2018, EN 420:2003+A1:2009. Uzytkownik
powinien ocenic i okreslic ryzyko zwigzane z zaplanowanym
stosowaniem rekawic oraz stosowac wytgcznie rekawice
przeznaczone do danego zadania. Podczas oceny ryzyka nalezy
pamietac o poziomach ochrony oraz normach, wobec ktérych
testowano rekawice. Jednakze nalezy pamietac, ze niemozliwa jest
symulacja rzeczywistych warunkéw uzytkowania, dlatego
odpowiedzialno$¢ za wtasciwy dobdr rekawic spoczywa na
uzytkowniku, a nie producencie. Dodatkowych informacji zasiegnac
mozna u producenta.

Semlos hanske laget av Nylon/Spandex belagt med vannbasert
PU-skum uten DMF. Godkjent for direkte kontakt med de spesifikke
matvaretyper. Meget komfortabel og myk med god pusteevne.
Passer til arbeid som krever god fingerfolsomhet. Sterkt anbefalt til
arbeid med mat.

Lagring/Transport: Hanskene er forst pakket i poser som deretter
er lagt i pappesker for transport og lagring. Granberg anbefaler &
oppbevare ubrukte hansker i originalforpakningen. Unnga direkte
sollys.

Vedlikehold/Vaskeinstruksjoner: Bade nye og brukte hansker bor
kontrolleres for skader for pafering og bruk. Ved tvilstilfeller bar
hanskene erstattes med nye. Hvis hanskene etterlates i forurenset
tilstand kan kvaliteten bli nedsatt. Rengjering eller desinfeksjon av
hanskene kan ogsa gi nedsatt kvalitet.

Hanskene er i samsvar med rengjeringsstandarden ISO 6330:2012;
testen ble utfort pa ubrukte hansker. Hanskens ytelse garanteres av
produsenten for opptil 10 vask. Vask ma utferes med en
husholdningsvaskemaskin og standard flytende vaskemiddel ved
60°C, og tarkes i torketrommel ved lave temperaturer. Vasking
endrer ikke hanskenes mekaniske ytelse. Hanskene ma alltid veere
tarre for de tas i bruk.

Kunden er eneansvarlig for & folge vaske/torkeanvisningene.
Feilaktig vask/terking kan pavirke hanskenes ytelse.
Produsentgarantien er ikke lenger gyldig etter at hanskene er blitt
vasket.

Foreldelse: Hanskenes levetid er avhengig av bruksmate og
vedlikehold, og kan derfor ikke spesifiseres. Det er brukers ansvar
& forsikre seg om at hanskene er egnet for tiltenkt formal.

Merk: Kontroller hanskene for skader for bruk. Hanskene

skal ikke benyttes nar det er risiko for fasthekting i

bevegelige maskindeler. Hansker som oppfyller kravet til
punkteringsmotstand er ikke n@dvendigvis egnet til beskyttelse mot
spisse gjenstander som kanyler. Hansker som inneholder lateks
kan forarsake allergiske reaksjoner ved overfalsomhet for
lateksproteiner. Oppsok medisinsk hjelp om ngdvendig. Ingen av
ramaterialene brukt i hanskene, eller fremstillingsprosessen av
dem, er kjent & veere skadelig for brukeren. Hansker i samsvar med
forordning (EC) No. 1935:2004 og forordning (EC) No. 2023:2006
og i henhold til kommisjonsforordning (EU) nr. 10/2011 egnet for
handtering av alle typer matvarer foruten fettholdige i en kort
periode. Hanskene er ment & beskytte hendene i arbeidsmilje som
samsvarer med EN 388:2016+A1:2018 og
EN 420:2003+A1:2009. Det er brukers ansvar & evaluere og
fastsette risiko basert pa tiltenkt bruk. Hanskene bar kun brukes til
gjeremal ansett passende av produsenten. Risikovurderinger ber
gjeres med hensyn til beskyttelsesnivaene og de standardene som
hanskene testes etter. Testresultatene er kun en veiledning. Det er
ikke mulig & simulere den faktiske bruken av hanskene og det er
brukers ansvar, ikke produsenten, & bestemme om hanskene er
egnet for tiltenkte bruk. Mer informasjon kan innhentes hos
produsenten.
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Niillonkestavyys, pydrea ter/Odpomosé na przecigcie

ostrzem okraglym/Circular blade cut resistance (1)
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X~ not tested

The results are taken from the palm area of the gloves.
The protection level increases with performance class.
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This product is classed as Category Il Personal Protective Equipment (PPE) according
to PPE Regulation (EU) 2016/425 and has been shown to comply with this Regulation
through the Harmonised Standards EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
Notified Body responsible for certification (Module B):

Name: SATRA Technology Europe Ltd.

Address: Bracetown Business Park, Clonee, Dublin D15 YN2P, Republic of Ireland.
Notified Body No: 2777

Declaration of Conformity can be obtained from https/www.granberg.no/catalog/100.0401

Glove size Xs S M L XL | 2XL | 3XL
EN 420 size 6 7 8 9 10 1" 12

EN 420:2003+A1:2009

Wear the products of suitable sizes to provide optimal level of protection and
maximum grip. User must only choose the glove fitting the size of her/his hand.
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OEKO-TEX®
CONFIDENCE IN TEXTILES
STANDARD 100
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Tested for hamful substances
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Seamless glove made of Nylon/Spandex liner coated with foam
water-based PU without any DMF. Approved to direct contact with
the specific food types. Extremely comfortable and soft with very
good breathability. Ideal for work that requires very good touch
sensitivity. Highly recommended to work with food.

Storage/Transport: The gloves are first packed in plastic bags
which are subsequently packed in cardboard boxes for transport and
storage. Granberg recommends storing unused gloves in original
packaging. Prevent direct sunlight.

i ing instructi Both new and used gloves
should be inspected before use, and before putting them on to make
sure that there is no damage to them. If in doubt, discard the gloves
and select a new pair. Leaving the gloves in a contaminated
condition may cause a deterioration of quality.

Gloves comply with the cleaning standard ISO 6330:2012; the test
was performed on unused gloves. Gloves' performance is
guaranteed by the manufacturer for up to 10 washes. Washing must
be performed using a domestic washing machine and standard
liquid detergent at 60°C, tumble dry at low temperatures. Washing
does not alter the gloves' mechanical performance. Gloves must be
dry before each use.

The customer holds sole responsibility for complying with the
washing/drying instructions. Improper washing/drying can influence
the gloves' performance. Manufacturer can accept no responsibility
once gloves have been washed.

Obsolescence: Service life depends on application and
maintenance and cannot be specified. It is the responsibility of the
user to ascertain the suitability of the gloves for the user’s task or
tasks.

Please note: The gloves should be inspected for any

damage before use. The gloves shall not be worn when

there is a risk of entanglement with moving parts of machine
Gloves meeting the requirement for resistance to puncture may not
be suitable for protection against sharply pointed objects such as
hypodermic needles. Gloves containing latex may cause allergic
reactions in cases of hypersensitivity to latex. Seek medical advice if
applicable. None of the raw materials used in glove, or process of
manufacturing it, are known to be harmful to the user. Gloves comply
with Regulation (EC) No. 1935:2004 and Regulation (EC) No.
2023/2006, and according to Commission Regulation (EU) No.
10/2011, they are suitable for handling all types of foods except for
fatty foods for short periods of time. These gloves are intended to
protect hands in working environment in accordance with
EN 388:2016+A1:2018 and EN 420:2003+A1:2009. It is the
responsibility of the user to evaluate and determine risks based on
the intended application. The gloves should only be used for
applications declared suitable by the manufacturer. Risk should be
evaluated keeping in mind the protection levels and the harmonized
standards on which gloves are tested. The results of the tests should
help in glove selection, however it must be understood that actual
conditions of use cannot be simulated and it is the responsibility of
the user, not the manufacturer, to determine glove suitability to the
intended use. Further information may be obtained from
manufacturer.

Sémlésa handskar av nylon/spandex med beldggning av
vattenbaserad PU utan DMF. Godkénda fér hantering av
specificerade livsmedel. Bekvdma och mjuka med ventilerande
egenskaper. Idealiska foér arbete som kréver god fingerkénsla.
Rekommenderas for livsmedelshantering.

Férvaring/Transport: Handskarna &r paketerade i plastpasar,
dérefter i pappkartonger for transport och férvaring. Granberg
rekommenderar att oanvénda handskar férvaras i
originalférpackning. Undvik direkt solljus.

Underhall/Tviéttrad: Bade nya och anvanda handskar skall
inspekteras fére anvéndning for att se till att det inte finns nagon
skada pa dem. Om du &r oséker, kassera handskarna och vélj ett
nytt par. Férvaring av handskarna i en férorenad miljé kan orsaka en
férsamring av kvaliteten.

Handskarna &r testade i enlighet med tvéttstandard ISO 6330:2012,
testet utférdes pa oanvénda handskar. Handskarnas prestanda
paverkas inte upp till 10 tvéttcykler. Tvatt maste utféras med
hushallstvattmaskin och vanligt flytande tvéttmedel vid 60°C,
torktumlas lagt. Handskarnas mekaniska prestanda forblir desamma
efter tvétt. Sékerstéll att handskarna &r torra innan de anvénds igen.
Anvéndaren &r ensam ansvarig fér att tvétt-/torkningsraden féljs.
Felaktig tvatt/torkning kan paverka handskarnas prestanda.
Tillverkaren kan inte ta nagot ansvar nar handskarna har tvéttats.

Livsldngd: Hallbarheten kan inte specificeras da den beror pa
anvéndningsomrade och det &r anvédndarens ansvar att kontrollera
handskens lamplighet fér avsedd anvéandning.

anvéndning. Handskarna skall ej anvéndas nér det finns

risk att fastna i rorliga maskindelar. Handskar som uppfyller
kraven pa punkteringsbestandighet behéver inte vara lampliga fér
skydd mot skarpa spetsiga féremal, saésom hypodermiska nalar.
Handskar som innehaller latex kan orsaka allergisk reaktion. Vid
Gverkénslighet sék medicinsk radgivning. Inget material som
anvénds i handsken eller i tillverkningsprocessen &r ként for att vara
skadlig fér anvéndaren. Handskarna verensstammer med
férordning (EG) nr 1935:2004 och férordning (EG) nr 2023/2006 och
&r enligt kommissionens férordning (EU) nr 10/2011 Iémpliga for
hantering av livsmedel (ej fetthaltiga livsmedel) under kort tid.
Handskarna &r avsedda att skydda hdnderna under arbete i enlighet
med EN 388:2016+A1:2018 och EN 420:2003+A1:2009. Det &r
anvéndarens ansvar att utvérdera och avgéra risker beaserat pa det
avsedda anvéndningsomradet. Handskarna skall endast anvéndas i
arbeten som de enligt tillverkaren &r avsedda fér. Risker bor
utvérderas utifran de angivna skyddsnivaerna och de harmoniserde
standarderna som handskarna testats fér. Resultatet fran testerna
bér bidra i val av handske, men det maste klargéras att tillverkaren
inte kan simulera det faktiska anvéndningsomradet vilket gér att det
&r anvéndarens ansvar att faststélla handskarnas lémplighet.
Ytterligare information kan fas av tillverkaren.

g Observera: Kontrollera handskarna for skador fére

Saumattomat késineet, joissa vuori nailonia/elastaania ja pinnoite
vesipohjaista polyuretaanivaahtoa ilman dimetyyliformamidia.
Hyvéksytty kéytettédvéksi suorassa kosketuksessa tietynlaisten
elintarvikkeiden kanssa. Erittdin mukavat, pehmeét ja hengittévat.
Soveltuvat suurta kosketusherkkyytta vaativiin téihin. Erittain
suositeltavat elintarvikealan tyStehtéviin.

Kuljetus/Varastointi: Kéasineet on pakattu muovipusseihin, ja pussit
puolestaan pahvilaatikoihin kuljetusta ja varastointia varten.
Granberg suosittelee kéyttdmaéttémien késineiden varastointia
alkuperaispakkauksissaan. Varjeltava suoralta auringonvalolta.

Huolto/Pesuohjeet: Seka uudet ettd kaytetyt kdsineet tulee
tarkistaa ennen kayttéa ja ennen kéasineiden pukemista kéateen
mahdollisten vaurioiden varalta. Jos késineiden kunto arveluttaa, ne
on hévitettéva ja uusi pari otettava kéyttoon. Késineiden jattdminen
epépuhtaiksi voi aiheuttaa k&sineiden laadun heikkenemisen.
Késineet ovat puhdistusstandardin ISO 6330:2012 mukaiset, testi
suoritettiin kdyttdméttomilla kasineilld. Valmistaja takaa, ettéd
késineiden suojausominaisuudet kestavat muuttumattomina jopa 10
pesua. Pesu toteutetaan kotitalouksien pesukoneella ja tavallisella
nestemaiselld pyykinpesuaineella 60 °C:ssa, hellévarainen
rumpukuivaus. Pesu ei muuta kasineiden mekaanisia ominaisuuksia.
Késineiden on kuivuttava kokonaan ennen kéyttoa.

Asiakas on yksin vastuussa pesu- ja kuivausohjeiden
noudattamisesta.

Védrénlainen pesu tai kuivaus voi muuttaa késineiden
suojausominaisuuksia. Valmistaja ei ole vastuussa pestyjen
késineiden suojausominaisuuksista.

Toiminnallinen Kéyttoika: Késineiden kéyttéikéén vaikuttavat
kayttotarkoitus ja késineiden huolto, joten sité ei voida méaérittad. On
kayttajan vastuulla valita sopivin k&sine aiottuun kéayttétarkoitukseen
tai tehtavaan.

Hi Tarkista kasineet ennen kéyttéa vaurioiden
varalta. Késineitd ei saa kdyttad, jos on olemassa

takertumisvaara laitteiston liikkuviin osiin. Pistonkestévéat
késineet eivét vélttamatté suojaa riittévésti terévilta piikeilta, kuten
léékeruiskun neulalta. Lateksia siséltévét kédsineet voivat aiheuttaa
allergisen reaktion. Jos yliherkkyysoireita ilmenee, hakeudu
l&&kariin. Naiden k&sineiden mink&én materiaalin tai
valmistusprosessin ei tiedeté aiheuttavan mitaan haittaa kayttajélle.
Késineet téyttavét Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1935:2004 ja asetuksen (EY) N:o 2023/2006 seka
Euroopan komission asetuksen (EU) N:o 10/2011 vaatimukset
soveltuen lyhytaikaiseen kosketukseen kaikkien muiden kuin
rasvaisten elintarvikkeiden kanssa. Némé késineet on suunniteltu
suojaamaan késié tyéskentelyolosuhteissa standardien
EN 388:2016+A1:2018 ja EN 420:2003+A1:2009 mukaisesti.
Kaéyttéjalla on velvollisuus arvioida ja maarittéa aiottuun
kayttotarkoitukseen liittyvét riskit. Késineité tulisi kayttaa vain niihin
kayttotarkoituksiin, jotka valmistaja on ilmoittanut sopiviksi.
Riskinarvioinnin perusteena on kéytettévé suojausluokkia ja
yhdenmukaistettuja standardeja, joiden mukaan késineet on testattu.
Testien tulokset on tarkoitettu avuksi kasineiden valinnassa.
Todellisia kayttéolosuhteita ei kuitenkaan voida téysin jaljitelld, joten
on kayttajan, ei valmistajan, vastuulla valita sopivin késine kuhunkin
kayttotarkoitukseen. Pyydaé lisétietoja valmistajalta.

Bezszwowe rekawice wykonane z Nylonu/Spandexu, powtoka z
poliuretanu na bazie wody, nie zawierajg DMF. Zatwierdzone do
bezposredniego kontaktu z niektérymi rodzajami zywnosci.
Zapewniajg doskonaty komfort i elastyczno$c, dobrze przepuszczajg
powietrze. Idealne do prac w ktérych wymagana jest duza zreczno$c.
Polecane do pracy w sektorze spozywczym.

Przechowywanie/Transport: Produkt zapakowano w plastikowe
torebki, te z kolei w kartonowe pudetka utatwiajgce transport i
przechowywanie. Granberg zaleca sktadowanie rekawic w
oryginalnym opakowaniu. Nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Konserwacja/Instrukcja prania: Zaréwno nowe jak i uzywane
rekawice powinny by¢ skontrolowane przed uzyciem, przed
natozeniem ich nalezy upewnic sig ze nie sg uszkodzone. W razie
watpliwosci nalezy uzyé nowg pare. Pozostawienie rekawic w
zanieczyszczonym/skazonym $rodowisku moze spowodowac
pogorszenie ich jakosci.

Rekawice zgodnie z ISO 6330:2012, test przeprowadzono na nowych
rekawicach. Przy zgodno$ci z procedurg prania mechaniczne poziomy
wydajnosci sg testowane i certyfikowane dla 10 cykli prania. Pranie
nalezy wykonywac przy uzyciu pralek domowych i ptynnego $rodka
piorgcego w temperaturze 60°C, suszyc w niskiej temperaturze. Pranie
nie zmienia wtasciwosci mechanicznych rekawic. Rekawice muszg by¢
suche przed ponownym uzyciem.

Uzytkownik ponosi wytgczng odpowiedzialnos$¢ za przestrzeganie
warunkow prania/suszenia. Niewfasciwe pranie/suszenie moze miec¢
wptyw na wladciwosci rekawic. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za parametry rekawic po ich wypraniu.

iywotnoéé: Cykl zycia rekawicy zalezy od sposobu ich uzywania i
nie moze by¢ okreslony. Odpowiedzialnosc za okreslenie
przydatnosci rekawicy do pracy spoczywa na uzytkowniku.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzic¢ stan rekawic.

Zabronione jest noszenie rekawic, jesli istnieje ryzyko

pochwycenia ich przez ruchome czedci urzadzer. Rekawice
spefniajgce wymagania odpornosci na przebicie moga
niewystarczajgco chronic przed ostro zakoriczonymi przedmiotami,
takimi jak igty. Rekawice zawierajgce lateks mogg powodowac
reakcje alergiczne u 0s6b uczulonych na ten sktadnik. W razie
wystapienia nadwrazliwosci, skontaktuj sie z lekarzem. Zaden ze
surowcow ani proceséw produkcji rekawic nie jest niebezpieczny dla
uzytkownika. Rekawice sg zgodne z rozporzgdzeniem (WE) nr
1935:2004 i rozporzgdzeniem (WE) nr 2023/2006, a zgodnie z
rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 10/2011, nadajg sie do kontaktu z
wszystkimi rodzajami zywno$ci, z wyjatkiem Zzywnos$ci zawierajgcej
tuszcze, przez krotki okres czasu. Rekawice przeznaczone sg do
ochrony dfoni w warunkach roboczych zgodnie z normami
EN 388:2016+A1:2018, EN 420:2003+A1:2009. Uzytkownik
powinien ocenic i okreslic ryzyko zwigzane z zaplanowanym
stosowaniem rekawic oraz stosowac wytgcznie rekawice
przeznaczone do danego zadania. Podczas oceny ryzyka nalezy
pamietac o poziomach ochrony oraz normach, wobec ktérych
testowano rekawice. Jednakze nalezy pamietac, ze niemozliwa jest
symulacja rzeczywistych warunkéw uzytkowania, dlatego
odpowiedzialno$¢ za wtasciwy dobdr rekawic spoczywa na
uzytkowniku, a nie producencie. Dodatkowych informacji zasiegnac
mozna u producenta.

Semlos hanske laget av Nylon/Spandex belagt med vannbasert
PU-skum uten DMF. Godkjent for direkte kontakt med de spesifikke
matvaretyper. Meget komfortabel og myk med god pusteevne.
Passer til arbeid som krever god fingerfolsomhet. Sterkt anbefalt til
arbeid med mat.

Lagring/Transport: Hanskene er forst pakket i poser som deretter
er lagt i pappesker for transport og lagring. Granberg anbefaler &
oppbevare ubrukte hansker i originalforpakningen. Unnga direkte
sollys.

Vedlikehold/Vaskeinstruksjoner: Bade nye og brukte hansker bor
kontrolleres for skader for pafering og bruk. Ved tvilstilfeller bar
hanskene erstattes med nye. Hvis hanskene etterlates i forurenset
tilstand kan kvaliteten bli nedsatt. Rengjering eller desinfeksjon av
hanskene kan ogsa gi nedsatt kvalitet.

Hanskene er i samsvar med rengjeringsstandarden ISO 6330:2012;
testen ble utfort pa ubrukte hansker. Hanskens ytelse garanteres av
produsenten for opptil 10 vask. Vask ma utferes med en
husholdningsvaskemaskin og standard flytende vaskemiddel ved
60°C, og tarkes i torketrommel ved lave temperaturer. Vasking
endrer ikke hanskenes mekaniske ytelse. Hanskene ma alltid veere
tarre for de tas i bruk.

Kunden er eneansvarlig for & folge vaske/torkeanvisningene.
Feilaktig vask/terking kan pavirke hanskenes ytelse.
Produsentgarantien er ikke lenger gyldig etter at hanskene er blitt
vasket.

Foreldelse: Hanskenes levetid er avhengig av bruksmate og
vedlikehold, og kan derfor ikke spesifiseres. Det er brukers ansvar
& forsikre seg om at hanskene er egnet for tiltenkt formal.

Merk: Kontroller hanskene for skader for bruk. Hanskene

skal ikke benyttes nar det er risiko for fasthekting i

bevegelige maskindeler. Hansker som oppfyller kravet til
punkteringsmotstand er ikke n@dvendigvis egnet til beskyttelse mot
spisse gjenstander som kanyler. Hansker som inneholder lateks
kan forarsake allergiske reaksjoner ved overfalsomhet for
lateksproteiner. Oppsok medisinsk hjelp om ngdvendig. Ingen av
ramaterialene brukt i hanskene, eller fremstillingsprosessen av
dem, er kjent & veere skadelig for brukeren. Hansker i samsvar med
forordning (EC) No. 1935:2004 og forordning (EC) No. 2023:2006
og i henhold til kommisjonsforordning (EU) nr. 10/2011 egnet for
handtering av alle typer matvarer foruten fettholdige i en kort
periode. Hanskene er ment & beskytte hendene i arbeidsmilje som
samsvarer med EN 388:2016+A1:2018 og
EN 420:2003+A1:2009. Det er brukers ansvar & evaluere og
fastsette risiko basert pa tiltenkt bruk. Hanskene bar kun brukes til
gjeremal ansett passende av produsenten. Risikovurderinger ber
gjeres med hensyn til beskyttelsesnivaene og de standardene som
hanskene testes etter. Testresultatene er kun en veiledning. Det er
ikke mulig & simulere den faktiske bruken av hanskene og det er
brukers ansvar, ikke produsenten, & bestemme om hanskene er
egnet for tiltenkte bruk. Mer informasjon kan innhentes hos
produsenten.
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ART. 100.0401
C € cat. Il

SIZE 12/3XL N 420:2003+A1:2009)

EN 388:2016

JOdpomos¢ na $cieranie/Abrasion resistance (1-4)
Niillonkestavyys, pydrea ter/Odpomosé na przecigcie

ostrzem okraglym/Circular blade cut resistance (1)

4157x  Rivestyrke/Rivmotsiand/Repaisylujuus/Odpormosé

na rozdarcialTear resistance ) (14)
/Odpornosé na przebicie/Puncture resistance (1-4)
TOM DI M- vy

JOdpornosé na przeciecie klasy TOMITDM Cut Resistance (aF)

/A = minimum requirement
4/5/F = maximum requirement

X~ not tested

The results are taken from the palm area of the gloves.
The protection level increases with performance class.

Gt

This product is classed as Category Il Personal Protective Equipment (PPE) according
to PPE Regulation (EU) 2016/425 and has been shown to comply with this Regulation
through the Harmonised Standards EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016+A1:2018.
Notified Body responsible for certification (Module B):

Name: SATRA Technology Europe Ltd.

Address: Bracetown Business Park, Clonee, Dublin D15 YN2P, Republic of Ireland.
Notified Body No: 2777

Declaration of Conformity can be obtained from https/www.granberg.no/catalog/100.0401

Glove size Xs S M L XL | 2XL | 3XL
EN 420 size 6 7 8 9 10 1" 12

EN 420:2003+A1:2009

Wear the products of suitable sizes to provide optimal level of protection and
maximum grip. User must only choose the glove fitting the size of her/his hand.
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OEKO-TEX®
CONFIDENCE IN TEXTILES
STANDARD 100
21.HNO.59941 HOHENSTEIN HTTI
Tested for hamful substances
‘wvewLoeko-tex com/standard 100
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